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Le Conseil Régional Wallon
a adopte
et Nous, Gouvernement,
sanctionnons ce qui Sulit:

TITRE PREMIER — DISPOSITION GENERALE

Article premier

Le présent décret modifie le Code walon de I'aménagement du
territoire, de I'urbanisme et du patrimoine ainsi que le décret du
11 mars 1999 relatif au permis d’ environnement et porte le décret relatif
a |’ assainissement des sols pollués.

TITRE Il — DISPOSITIONS
MODIFIANT LE CODE WALLON
DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE,
DE L’URBANISME ET DU PATRIMOINE

Art. 2

L'alinéa 1# de I'article 25 du Code wallon de I'aménagement du

territoire, de I'urbanisme et du patrimoine est remplacé par le texte
suivant :

«Le plan de secteur comporte des zones destinées al’ urbanisation, des
zones non destinées a I’ urbanisation et, le cas échéant, des zones de
réhabilitation.».



Art. 3

Un article 34 bis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme Code:
«Art. 34 bis. — Delazone de réhabilitation.

La zone de réhabilitation couvre un périmétre de site d' activités
économiques a réhabiliter et est destinée a recevoir toute affectation
visée al'article 25, al’ exception de la zone agricole, de la zone forestiére
ou de la zone naturelle. La mise en cauvre des zones de réhabilitation
d’'une superficie d'au moins 0,5 hectare est subordonnée, pour toute
affectation visée al’ article 25, ainéa 2, al’ existence d’ un plan communal
d’ aménagement couvrant toute la zone.».

Art. 4

A I'article 49, alinéa 2, du méme Code, les mots «ou de la mise
en cauvre d'une zone de réhabilitation en vue de |’ affecter en zone
d’ activité économique mixte ou industrielle» sont insérés entre les mots
«zone d’ aménagement différé a caractére industriel» et lesmots «, le plan
communal».

Art. 5
L'article 85, § 1€, alinéa 1€, du méme Code est complété par un 3°
rédigé comme suit :
«3° des données relatives au bien inscrites dans la banque de données de
I état des sols visée al’article 14 du décret relatif a1’ assainissement
des sols pollués.».

Art. 6
L'article 127, 8§ 1#, alinéa 1¥, du méme Code est complété par un 4°
rédigé comme suit :
«4° lorsqu’il concerne des actes et travaux en zone de réhabilitation non
couverte par un plan communal d’ aménagement en vigueur.».

Art. 7
L'article 150 bis, § 1¢, ainéa 2, du méme Code est complété par un
8° rédigé comme suit :
«8° les données relatives au bien inscrites dans la banque de données visée
al’article 14 du décret relatif al’ assainissement des sols pollués.».

Art. 8

L'article 153, alinéa 1¢, du méme Code est complété comme suit:
«ou, nonobstant une mise en demeure par le Gouvernement conformément
al’article 169/9, n' exécutent pas les obligations visées al’ article 169».



Art. 9

A l'article 155 du méme Code, sont apportées les modifications
suivantes.

1. Le paragraphe 1# est complété comme suit :

«Le fonctionnaire technique visé a I'article 1#, 16°, du décret du
11 mars 1999 relatif au permis d’ environnement peut, dans les mémes
conditions, poursuivre laréparation visée au paragraphe 2, 4°, lorsqu’un
assainissement de terrain au sensde |’ article 167 est requis.».

2. Leparagraphe 2, dinéa 1€, est complété par un 4° rédigé comme
suit:
«4° soit la réhabilitation du site selon la procédure visée aux articles 169
et suivants lorsque le bien est repris dans laliste des sites d' activités
économiques aréhabiliter.».

3. Au paragraphe 5, alinéa 1#, les mots «soit la réhabilitation du site
selon la procédure visée aux articles 169 et suivants lorsgue le bien est
repris dans la liste des sites d' activités économiques a réhabiliters» sont
insérés entre les mots «travaux d aménagement,» et les mots «ceux-ci
sont exécutés».

Art. 10

L'article 157, alinéa 1€, du méme Code est complété par un 4° rédigé
comme suit:

«4° soit la réhabilitation du site selon la procédure visée aux articles
169 et suivants lorsque le bien est repris dans la liste des sites
d’ activités économiques aréhabiliter.

Le fonctionnaire technique visé a I'article 1, 16°, du décret du
11 mars 1999 relatif au permis d’ environnement peut, dans les mémes
conditions, poursuivre la mesure visée a I'ainéa 1¢, 4°, lorsqu’'un
assainissement de terrain au sensde |’ article 167 est requis.».



Art. 11

Les articles 167 a 169 du chapitre 1 du titre 1€ du livre Il du méme
Code sont remplacés par |e texte suivant :

«CHAPITRE PREMIER — DES SITES D’ACTIVITES ECONOMIQUES
A REHABILITER

SECTION PREMIERE — GENERALITES
Art. 167. — Pour I’ application du présent chapitre, il faut entendre par :

1° «site a réhabiliter»; un bien ou un ensemble de biens qui a éé le
siege d'une activité économique et dont le maintien dans I’ état actuel est
contraire au bon aménagement du site et pour lequel toute réutilisation
nécessite une réhabilitation préalable.

Est prise en considération toute activité industrielle, artisanae, de
commerce ou de service ou autre, pour autant qu'elle soit de nature
économique.

Le site est délimité par un périmétre comprenant I’ ensemble des biens
qualifiés ci-dessus. Lorsque le site est ou a été le siege d'une activité
d'extraction ou d' un terril, sont toutefois exclues du périmeétre du site les
surfaces non béties relatives au périmétre d’ extraction ou a celui du terril.

Ce périmétre peut également comprendre:
a. des immeubles ou parties d’'immeubles encore affectés a une activité

économique a condition que la réhabilitation permette la poursuite de
cette activité;

b. des immeubles ou parties d'immeubles, sieges d’ une activité écono-
migue mais occupés atitre précaire;

c. des immeubles ou parties d'immeubles qui ont une affectation autre
gu’ économique mais pour lesguels il est diment justifié que leur
disposition est nécessaire au bon aménagement du site;

2° «réhabilitation»: I'ensemble des actes et travaux d’ assainissement
du terrain ou de rénovation du site supprimant les nuisances découlant
du maintien de celui-ci dans son état et nécessaires a sa réutilisation qui
comprennent :
a. en ce qui concerne I’ assainissement du terrain, les actes et travaux
d’ assainissement viseés par le décret relatif al’ assainissement des sols
pollués, en ce compris les études d' orientation et de caractérisation;

b. en ce qui concerne la rénovation du site, I’ensemble des travaux de
consolidation de la structure portante ainsi que de la mise hors eau
des bétiments, leur décontamination, la démolition de tout ou partie
des constructions et installations fixes, y compris celles qui setrouvent
en sous-sol, les mouvements de terres nécessités par |I'opération,
y compris les apports ou les évacuations de terres, |’ évacuation des
produits, matériaux, matériel et déchets abandonnés ou provenant des
démoalitions, les semis, plantations et boisements;

3° «la société»: la Société publique d'aide a la qualité de I’ environ-
nement visée al’ article 39 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.



SECTION 2 — IDENTIFICATION DES SITES D’ACTIVITES ECONOMIQUES
A REHABILITER

Art. 168. — § 1®. Sur proposition d’ une commune, d' une association
de communes, dun ou de plusieurs propriétaires, emphytéotes,
superficiaires ou usufruitiers, ou d'initiative, le Gouvernement peut arréter
provisoirement qu’ un site, dont il fixe le périmétre, est désaf fecté et doit
étre réhahilité. L’ arrété est inscrit ala conservation des hypotheques.

Le Gouvernement fait réaliser un rapport sur les incidences environne-
mentales dont il fixe I’ampleur et le degré de précision des informations
comprenant :
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un résumé du contenu, une description des objectifs de |’ avant-projet
de périmétre de site d' activités économiques a réhabiliter ainsi que
ses liens avec d autres plans et programmes pertinents;

les aspects pertinents de la situation ervironnementale, en ce compris
I’existence d’un risque pour la santé de I’homme ou la quaité de
I”environnement, ainsi que son évolution probable si le périmétre de
site d' activités économiques a réhabiliter n’ est pas mis en cauvre;
les caractéristiques environnementales des zones susceptibles d’ étre
touchées de maniére non négligeable;

|es problemes environnementaux liés al’ avant-projet qui concernent
les zones revétant une importance particuliére pour I’ environnement,
telles que celles désignées conformément aux directives 79/409/C.EE.
et 92/43/C.EE.;

les problémes environnementaux qui concernent les zones dans
lesquelles pourraient s'implanter des établissements présentant un
risque majeur pour les personnes, les biens ou |’ environnement au
sens de ladirective 96/82/C.E. ou i I' avant-projet prévoit I inscription
de zones destinées al’ habitat ainsi que de zones ou d'infrastructures
fréguentées par le public a proximité de tel s établissements;

les objectifs pertinents en matiére de protection de |’ environnement
et la maniére dont ils sont pris en considération dans le cadre
de I'élaboration du périmétre de site d'activités économiques a
réhabiliter ;

les incidences non négligeables probables, a savoir les effets
secondaires, cumulatifs, synergiques, a court, & moyen et a long
terme, permanents et temporaires tant positifs que négatifs sur
I’ environnement, y compris la diversité biologique, la population, l1a
santé humaine, lafaune, laflore, les sols, les eaux, I’ air, lesfacteurs
climatiques, les biens matériels, le patrimoine culturel y compris
le patrimoine architectural et archéologique, les paysages et les
interactions entre ces facteurs;

lesincidences sur I activité agricole et forestiere;

les mesures a mettre en oauvre pour éviter, réduire ou compenser les
effets négatifs visés aux 7° et 8°;

la présentation des alternatives possibles et de leur justification;

une description de la méthode d’ évaluation retenue et des difficultés
rencontrées;

les mesures envisagées pour assurer le suivi de lamise en cauvre du
périmétre de site d’ activités économiques aréhabiliter ;



13° une description du rdle du site sur la structure du territoire et des
possibilités réelles de réutilisation;
14° un résumé non technique des informations visées ci-dessus.

Le Gouvernement soumet le projet de contenu du rapport sur les
incidences environnementales ainsi que |’ avant-projet de périmétre pour
avis a la commission régionale, au Conseil wallon de I’ environnement
pour le développement durable, aux personnes et instances qu'il juge
nécessaire de consulter, ainsi que, s |I'avant-projet concerne des zones
dans lesquelles peuvent s'implanter des établissements présentant un
risque majeur pour les personnes, les biens ou I’ environnement au sens
de la directive 96/82/C.E. ou S'il prévoit I’inscription de zones destinées
a I'habitat ains que de zones ou d'infrastructures fréquentées par le
public a proximité de tels établissements, a la Direction générale des
ressources naturelles et de I’ environnement. Les avis portent sur I’ampleur
et la précision des informations que le rapport doit contenir. Les avis
sont transmis dans les trente jours de la demande du Gouvernement.
A défaut, les avis sont réputés favorables.

La commission régionale est informée des études préalables et peut a
toute époque formuler les suggestions qu’ elle juge utiles.

Le rapport sur les incidences environnementales peut étre fondé
notamment sur les renseignements utiles obtenus lors d' autres évauations
environnementales effectuées précédemment, sur le résultat des
investigations visées a l'article 170, ainsi que sur les informations utiles
permettant de retracer I’ historique.

Lorsgu'il établit, compte tenu des caractéristiques des projets ou
activités dont I’ arrété de réhabilitation constitue le cadre, et compte tenu
des incidences et des zones susceptibles d' étre touchées, que I’ arrété de
réhabilitation projeté et, le cas échéant, la révision du plan de secteur
ne sont pas susceptibles d avoir des incidences non négligeables sur
I’ environnement, le Gouvernement décide, selon les modalités fixées a
I'article 46, 8§ 2, que I'arrété de réhabilitation et, le cas échéant, la
révision du plan de secteur ne doivent pas faire I'objet d'un rapport
d’incidences environnementales.

Dans ce cas, la déclaration environnementale visée au paragraphe 4
reproduit la décision visée al’ alinéa précédent et sa motivation.

§ 2. L'avant-projet d'arrété visé au paragraphe 1€ est soumis aux
propriéaires, emphytéotes, superficiaires ou usufruitiers concernés, d' aprés
les indications cadastrales. Ceux-ci font valoir leurs observations au
Gouvernement, par envoi recommandé a la poste, dans les trente jours
de la réception de I'avant-projet d’arrété. A défaut, ils sont présumés
n'avoir aucune objection aformuler.



8§ 3. Le Gouvernement adopte provisoirement le projet d arrété,
lequel, s'il échet, mentionne le projet de révision du plan de secteur en
vue d'inscrire le site dans une ou plusieurs zones visées al’ article 25.

Le projet d'arrété, accompagné le cas échéant du rapport sur les
incidences environnementales, est soumis a enquéte publique. L’ enquéte
publigue est annoncée dans chacune des communes auxquelles s éend
le projet, tant par voie d' affiches que par un avis inséré dans les pages
locales de trois quotidiens d’ expression francaise ou alemande, selon
le cas. S'il existe un bulletin communal d'information ou un journal
publicitaire distribués gratuitement ala population, I’ avisy est inséré.

Dés I’annonce de I'enquéte publique, le projet d' arrété et |’ éventuel
rapport sur les incidences environnementales sont déposés a la maison
communale de chacune des communes auxquelles s étend le projet,
pendant trente jours, aux fins de consultation.

Ledébut et lafin de ce délai sont précisés dans |’ annonce.

Les réclamations et observations sont adressées, par écrit, au college
des bourgmestre et échevins, avant lafin du délai de I’ enquéte publique ;
elles sont annexées au procés-verbal de cléture de I’ enquéte publique
gue le collége des bourgmestre et échevins dresse dans les huit jours de
la cl6ture de I’ enquéte publique. Dans les quinze jours de la cléture de
I’enquéte publique, le collége des bourgmestre et échevins de chacune
des communes auxquelles s étend le projet transmet les réclamations,
observations et procés-verbaux au Gouvernement, et le conseil communal
de chacune des communes auxquelles s étend |e projet de plan transmet
son avis; adéfaut d' avis, I' avis est réputé favorable.

Lorsgue I'aménagement proposé par le projet est susceptible d’avoir
des incidences notables sur I environnement d’une autre Région, d'un
autre Etat membre de I’Union européenne ou d'un autre Etat partie a
la Convention d’'Espoo du 25 février 1991 sur |’ évaluation de I'impact
sur I"environnement dans un contexte transfrontiére, il est fait gpplication
del’article 43, § 2 bis.

Lorsqu’un rapport sur les incidences environnementales accompagne
le projet d'arrété, le Gouvernement, avant le début de I'enquéte
publique, soumet pour avis au Conseil wallon de I’ environnement pour le
développement durable, aux personnes et instances qu’il juge nécessaire
de consulter, ainsi qu’ala Direction générale des ressources naturelles et
de |’ environnement s elle a éé consultée en application du paragraphe 1¢,
alinéa 3, le dossier comprenant le projet accompagné du rapport sur les
incidences environnementales. Les avis sont transmis dans les trente
jours de la demande du Gouvernement. A défaut d’ avis dans ce délai, ils
sont réputés favorables.

Dans les trente jours de la cléture de I'’enquéte publique, le
Gouvernement soumet pour avis a la commission régionae le dossier
comprenant le projet d’ arrété accompagné des réclamations, observations,
proces-verbaux et avis. L'avis de la commission régionale est transmis
dans les trente jours de la demande du Gouvernement. A défaut, il est
réputé favorable.

Par dérogation al’alinéa 3, lorsque le projet d arrété ne prévoit pas la
révision du plan de secteur, la durée de I’ enquéte publique est de quinze
jours.



8 4. Danslestrente jours adater del’ avis de la commission régionale,
le Gouvernement arréte définitivement le périmétre du site désaffecté et
sa réhabilitation, ainsi que sa destination €t, le cas échéant, la révision
du plan de secteur. En outre, le Gouvernement produit une déclaration
environnementale résumant la maniere dont les considérations
environnementales ont été intégrées dans |’ arrété et dont le rapport sur
les incidences environnementales, les avis, réclamations et observations
émis en application des paragraphes 2 et 3 ont été pris en considération,
ains que les raisons des choix de I'arrété, compte tenu des autres
solutions raisonnabl es envisagées.

L'arété et la déclaration environnementale sont transmis a la
commission régionale et au Conseil wallon de I’ environnement pour le
développement durable et, le cas échéant, aux autres personnes et
instances et a la Direction générale des ressources naturelles et de
I’ environnement.

8 5. L'arrété visé au paragraphe 4 mentionne le caractére prioritaire
du site lorsgue celui-ci répond a un des critéres suivants:
1° son rdle structurant du territoire par sa localisation justifiant sa
réutilisation a court terme;
2° lesrédlles possibilités de réutilisation du site;
3° I'existence d'un risque pour la santé de I'homme ou la qualité de
I” environnement.

§ 6. Le Gouvernement publie laliste des arrétés définitifs relatifs:
1° aux sites d' activités économiques aréhabiliter ;
2° aux sites d' activités économiques aréhabiliter prioritaires.
8§ 7. Le Gouvernement peut arréter concomitamment un périmétre de

réhabilitation et un périmétre de revitalisation urbaine visé al’ article 172
Ou un périmétre de rénovation urbaine au sensde I’ article 173.

Art. 169. — L'arré&tévisé al’article 168, § 4, emporte I’ obligation pour
le propriétaire, I'emphytéote, le superficiaire ou I’ usufruitier du site de
réhabiliter celui-ci aux conditions fixées ci-apres.

Art. 169/1. — L'arrété vise a I'article 168, § 4, est transcrit a la
conservation des hypothéques. Cette transcription se substitue a celle
viséeal'article 168, § 1€'.

L’ arrété est en outre notifié, par envoi recommandé a la poste, aux
propriétaires ainsi qu'aux emphytéotes, superficiaires et usufruitiers
concernés. Cette notification mentionne |’ obligation visée al’article 169.

La notification de I'arrété est, le cas échéant, accompagnée des
informations relatives aux biens concernés reprises dans la banque de
données visée a |’ article 14 du décret relatif a |’ assainissement des sols
pollués ayant trait aux parcelles cadastrales reprises dans le périmétre
du site.



SECTION 3 — REGIME DES SITES D'ACTIVITES ECONOMIQUES A
REHABILITER PRIORI TAIREMENT

Art. 169/2. — Dans les soixante jours de la notification visée a
I"article 169/1, alinéa 2, le propriétaire, I’ emphytéote, le superficiaire ou
I"usufruitier envoie, par envoi recommandé a la poste, au Gouvernement
son engagement & réaliser la réhabilitation du site ou sa renonciation a
remplir son obligation. A défaut, il est présumé renoncer a réhabiliter
lesite.

La renonciation expresse ou tacite visée a I'dinéa 1¢ emporte
I"autorisation pour le Gouvernement ou la société d accéder au site et
d’ effectuer toutes les investigations nécessaires.

Le Gouvernement arréte le formulaire qui accompagne a cet effet la
notification visée a I’ article 169/1, alinéa 2, et qui doit étre renvoyé par
le propriétaire, I'emphytéote, le superficiaire ou I’ usufruitier.

SOUSSECTION PREMIERE — REGIME EN CAS DE RENONCIATION DU
PROPRIETAIRE, DE L' EMPHYTEOTE, DU SUPERFICIAIRE OU DE L’USUFRUITIER

Art. 169/3. — 8§ 1¢. Dés la renonciation expresse ou tacite du
propriétaire, de I'emphytéote, du superficiaire ou de I'usufruitier, la
société réalise ou fait réaliser les études permettant d' évaluer le colt de
laréhabilitation.

§2. Un projet d' offre d'acquisition amiable ou en justice du site est
établi par la société sur la base d’ un rapport justificatif. Lavaleur prise en
considération pour I’ acquisition est estimée en tenant compte notamment
du co(it des travaux de réhabilitation du site visés a I’ article 167, 2°,
et qui sont a exécuter et de |’ affectation du bien au plan d’aménagement
en vigueur au jour précédant |'entrée en vigueur de I'arrété visé a
I’article 168, § 4.

Ce projet d' offre accompagné du rapport justificatif est soumis par la
société au visa du comité d'acquisition d’immeubles institué aupres du
Ministére des Finances.

Le comité notifie son visa ou son refus de viser I’ offre dans un délai
de trente jours a dater de la réception du projet d offre et du rapport
justificatif. En cas de nécessité, ce délai peut étre prorogé d’un moisala
demande du comité.

En cas de refus de viser, le comité détermine de maniére motivée le
montant maximal auquel |’ offre peut s élever. En cas de silence du comité
dansle délai qui lui est imparti, le visa est réputé accordé.

§ 3. A défaut d'acceptation par le propriétaire, I'emphytéote, le
superficiaire ou I'usufruitier, de I’ offre amiable de la société dans les
trente jours de sa natification, le Gouvernement autorise la société a
exproprier pour cause d' utilité publique les biens compris dans le périmétre
du site. Il est fait application de I’ article 181, alinéa 2.
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8§ 4. Dans les nonante jours de I’ acceptation de I’ offre amiable visée

au paragraphe 3 ou de I’ arrété autorisant la société a exproprier, ou dans
le déai fixé par le Gouvernement en cas de demande d’ une prolongation,
la société introduit auprés du Gouvernement un projet de réhabilitation
comportant :

1° s nécessaire, un projet d assainissement qui comporte:
a I'identification des substances décelées dont les concentrations

20

répondent auix criteres fixés aux articles 41 et 42 du décret relatif
a |’ assainissement des sols pollués, les volumes correspondants et
le degré d’ urgence de I’ assai nissement a effectuer ;

. un descriptif des différents procédés techniques d’ assainissement

pertinents accompagnés pour chacun d’ une estimation des résultats
attendus par référence aux articles 44 a 46 du décret précité et
d’ une estimation de son co(t, en ce compris le co(t des mesures
de suivi éventuelles;

. un descriptif des risques résiduels ou des restrictions éventuelles,

y compris les mesures de suivi, pour I" utilisation future du terrain
faisant I’ objet des actes et travaux ;

. une justification du procédé d’ assainissement ou, le cas échéant,

de la combinaison de procédés et des variantes éventuelles;

. une description des travaux, de leur phasage éventuel, des délais

dans lesquelsils sont réalisés incluant le mode de traitement ou de
transformation des substances ou parties du sol ou batiments a
enlever atitre temporaire ou définitif ;

la description des mesures qui sont prises pour assurer la sécurité
lors de I’ exécution des travaux ;

. I'impact des actes et travaux d'assainissement du sol sur les

parcelles avoisinantes;

. les mesures de suivi a prendre aprées |’ assainissement du sol, le

délai pendant lequel elles sont maintenues et une estimation de
leur co(tt;

le cas échéant, les restrictions auxquelles seront soumis les ter-
rains gpres assai nissement ;

le cas échéant, un descriptif des actes et travaux de rénovation qui
comporte selon le cas:

a. un descriptif des constructions et des installations fixes, y compris

b.

celles qui se trouvent en sous-sol a démolir ou a démonter ;

un descriptif des travaux de réparaion, dentretien ou de
conservation ainsi que de transformation des immeubles qui sont
maintenus;

. un descriptif des mouvements de terres nécessités par le projet, y

compris les apports ou les évacuations de terre et |’origine des
terres éventuellement apportées;

. I"évacuation des produits, matériaux, matériel et déchets abandonnés

ou provenant des démolitions;

. |es aménagements extérieurs, et notamment les semis, les plantations

ou les boisements;

. une estimation de son co(t ;



3° lesdéais dans lesquelsles travaux sont réalisés;

4° |a description des mesures qui sont prises pour assurer la sécurité
lors de I’ exécution des travaux ;

5° une notice d’ évaluation des incidences sur |’ environnement ;
6° un résumé non technique des données précitées.

§ 5. Le Gouvernement accuse réception du dossier complet dans
les quinze jours de son dépdt. Il consulte le cas échéant des organes
spécialisés. L' approbation par e Gouvernement du projet de réhabilitation
vaut permis d environnement, déclaration, enregistrement au sens du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, permis d’ urbanisme ou permis
unique; cette approbation intervient dans les trois mois de I’ accusé de
réception. Par dérogation a |’ article 87 du présent Code et al' article 53 du
décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’ environnement, |’ approbation
du projet de réhabilitation ne se périme que pour la partie restante des
actes et travaux de réhabilitation non exécutés si ceux-ci n’ont pas été
exécutés dans les deux ans qui suivent la date a laquelle ils devaient
I’ étre.

8 6. A I'issue des actes et travaux d’ assainissement, |la société effectue
une évaluation finale. Cette évaluation comprend:
1° les objectifs d assainissement ;
2° les résultats obtenus, en ce compris les valeurs atteintes, avec, dans

les cas ou les objectifs d’assainissement n’'ont pu étre atteints, une
analyse des risques résiduels;

3° les problémes rencontrés lors des travaux ;
4° |es propositions éventuelles de restriction d’ utilisation et de mesures
desuivi.
Dans un délai de soixante jours a dater de la réception de I’ évaluation
finale, le Gouvernement délivre un certificat qui :
1° constate que I’ assainissement a été, ou non, effectué conformément a
la décision approuvant le projet d’ assainissement ;

2° détermine les valeurs particuliéeres;

3° impose, le cas échéant, des restrictions d' utilisation ou des mesures
desuivi.

Dans le méme délai, le Gouvernement impose, le cas échéant, des
travaux complémentaires a effectuer dans le délai qu'il détermine et,
dans cette hypothése, les éventuelles mesures de sécurité. Dans ce cas, le
certificat visé al'alinéa 2 est dédlivré dans un délai de soixante jours a
dater d'une nouvelle évaluation finale.

11
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SOUS-SECTION 2 — REGIME EN CAS D’ACCEPTATION DU PROPRIETAIRE,
DE L' EMPHYTEOTE, DU SUPERFICIAIRE OU DE L’USUFRUITIER

Art. 169/4. — La présente sous-section s applique lorsque le propriétaire,
I’ emphytéote, le superficiaire ou I’ usufruitier a notifié au Gouvernement
son engagement a réaliser la réhabilitation du site conformément a
I’article 169/2, alinéa 1€'.

Art. 169/5. — Le propriétaire, |I’emphytéote, le superficiaire ou
I"usufruitier introduit, conformément & I'article 169/10, un projet de
réhabilitation dans les cent vingt jours de la notification de son engagement
aréaliser laréhabilitation. Lorsque I’ étude d' orientation est suivie d’' une
étude de caractérisation ou d'un projet d'assainissement, le délai peut,
sur demande, étre prolongé par le Gouvernement d’ une durée maximale
de deux fois soixante jours.

Art. 169/6. — Le propriétaire, I’emphytéote, le superficiaire ou
I"usufruitier est présumé renoncer aréhabiliter le site lorsque:
1° il n'a pas introduit le projet de réhabilitation dans le délai visé a
|"article 169/5;
2° il n"apas entamé de maniére significative les travaux de réhabilitation
dansledéai fixé par la décision approuvant le projet de réhabilitation;
3° il n"apas achevélestravaux de réhabilitation dans le délai fixé par la
décision approuvant le projet de réhabilitation.

Dans ce cas, il est fait application de |’ article 169/3. Toutefois, la valeur
visée al’article 169/3, § 2, prise en considération pour |’ acquisition, est
estimée en tenant compte notamment du co(t des travaux de réhabilitation
du site visés al’article 167, 2°, déduction faite des études ou travaux dé§ja
exécutés.

SECTION 4 — REGIME DES SITES D'ACTIVITES ECONOMIQUES A
REHABILITER NON PRIORITAIREMENT

Art. 169/7. — Le propriétaire, |I'’emphytéote, le superficiaire ou
I"usufruitier introduit le projet de réhabilitation dans les cent cinquante
jours de la natification visée al'article 169/1, alinéa 2. Lorsque I’ étude
d'orientation est suivie d' une étude de caractérisation ou d'un projet
d'assainissement, le déla peut, sur demande, étre prolongé par le
Gouvernement.

Art. 169/8. — Le propriétaire, |I'emphytéote, le superficiaire ou
I"usufruitier est tenu d’' entamer de maniére significative les travaux de
réhabilitation dans le délai fixé par la décision approuvant le projet de
réhabilitation.

Art. 169/9. — En cas de carence, le Gouvernement met en demeure le
propriétaire, |I'emphytéote, le superficiaire ou I'usufruitier de respecter
ses obligations en un ultime délai qu’il fixe.



SECTION 5—PROCEDURE D’ ADOPTION DU PROJET DE REHABILITATION

Art. 169/10. — Un projet de réhabilitation est adressé au Gouvernement,
en sept exemplaires, par lettre recommandée a la poste avec accusé de
réception ou remise contre récépissé. Ce projet comporte en tout cas:

1° une étude d orientation €t, s'il échet, une étude de caractérisation ou
un projet d’ assainissement conformément aux articles 31 et suivants
du décret relatif al’ assainissement des sols pollués;

2° un descriptif des actes et travaux de rénovation comportant, selon le
cas:

a. un descriptif des constructions et des installations fixes, y compris
celles qui se trouvent en sous-sol a démolir ou a démonter ;

b. un descriptif des travaux de réparation, dentretien ou de
conservation ainsi que de transformation des immeubles qui sont
maintenus;

C. un descriptif des mouvements de terres nécessités par le projet,
y compris les apports ou les évacuations de terre et I’ origine des
terres éventuellement apportées;

d. I’évacuation des produits, matériaux, matéridl et déchets abandonnés
ou provenant des démolitions;

e. les aménagements extérieurs, et notamment les semis, les plantations
ou |es boisements;

f. une estimation de son co(t;;

3° une estimation des délais dans lesquel s les travaux sont réalisés;

4° la description des mesures qui sont prises pour assurer la sécurité
lors de I’ exécution des travaux ;

5° une notice d évaluation des incidences sur I’ environnement ;
6° un résumé non technique des données précitées.

Art. 169/11. — Le Gouvernement envoie, par envoi recommandé a la
poste, sa décision statuant sur le caractére complet et recevable du projet
de réhabilitation dans un délai de trente jours a dater du jour ou il recoit
le projet d'assainissement. Si la demande est incompléte, il adresse, de
la méme maniére, au demandeur un relevé des documents et informations
manguants et précise que la procédure recommence a dater de leur
réception.

Art. 169/12. — Dans la décision par laquelle il déclare le projet de
réhabilitation complet et recevable, le Gouvernement :

1° indique, conformément &I’ article 9 bis du décret du 11 septembre 1985
organisant |’ évaluation des incidences en Région wallonne, s le projet
est susceptible d’ avoir des effets notables sur I” environnement ;

2° désignelesinstances qui doivent étre consultées.

Art. 169/13. — Lejour ou il envoie au débiteur sa décision attestant le
caractére complet et recevable du projet de réhabilitation, conformément
a l'article 169/11, le Gouvernement transmet celui-ci pour avis aux
différentes instances qu'’il désigne.

Celles-ci envoient leur avis dans un délai de cinquante jours a dater de
leur saisine.

A défaut d' envoi d'avis ou de remise contre récépissé, I’ avis est réputé
favorable.
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Art. 169/14. — Le Gouvernement envoie sa décision par lettre
recommandée a la poste au demandeur dans un délai de cent vingt jours
adater du jour ou il a envoyé sa décision attestant le caractére recevable
du projet.

Si le Gouvernement approuve le projet de réhabilitation :

1° il fixe le délai endéans lequel les actes et travaux de réhabilitation
doivent étre entamés de maniére significative, ainsi que le délai dans
lequel ils doivent étre terminés;

2° il peut imposer au demandeur :

a. toute condition qu'il juge utile en vue d'éviter que le projet
de réhabilitation ne puisse, pendant ou aprés sa réalisation,
causer des dangers, nuisances ou inconvénients pour I’homme ou
I’ environnement ;

b. la constitution d'une slreté suivant les modalités prévues a
I'article 55 du décret relatif au permis d environnement ou a
I'article 86 du présent Code et dont le montant correspond aux
frais que devraient supporter les pouvoirs publics s'ils devaient
procéder alaréhabilitation.

Si le Gouvernement ne S'est pas prononcé dans le délai qui lui est
imparti, le projet de réhabilitation est censé refusé. L’ absence de décision
dansle déla de cent vingt jours ouvre le droit dans le chef du demandeur
a une indemnité forfaitaire de 2.500 euros. Les demandes d’indemnité
sont de la compétence des cours et tribunaux.

Art. 169/15. — Lorsgue le Gouvernement refuse d approuver le projet
de réhabilitation, il énonce les modifications a apporter au projet en vue
d’un nouveau dépdt conformément al’ article 169/10.

Art. 169/16. — L' approbation du projet de réhabilitation vaut permis
d’environnement, déclaration, enregistrement au sens du décret du
27 juin 1996 relatif aux déchets, permis d' urbanisme ou permis unique.
Par dérogation a I’article 87 du présent Code et a I’ article 53 du décret
du 11 mars 1999 relatif au permis d’ environnement, I’ approbation du
projet de réhabilitation ne se périme que pour la partie restante des actes
et travaux de réhabilitation non exécutés, si ceux-ci n'ont pas été exécutés
dans les deux ans qui suivent ladate alaquelleils devaient I’ étre.

Art. 169/17. — Lorsque le projet de réhabilitation comporte un projet
d assainissement, les actes et travaux d assainissement sont effectués
sous la surveillance d’un expert conformément a I'article 57 du décret
relatif al’ assainissement des sols pollués.

Art. 169/18. — Le débiteur de I'obligation de réhabiliter deux ou
plusieurs sites peut demander au Gouvernement un étalement dans le
temps de ses obligations et formule & cette fin une proposition tenant
compte notamment du caractére prioritaire éventuel d'un ou plusieurs
sites. Le Gouvernement approuve la proposition. 1l détermine les modalités
d’ application de la présente disposition.



SECTION 6 — PLURALITE DE DEBITEURS

Art. 169/19. — En cas de pluralité de débiteurs de I'obligation de
réhabiliter un méme site, le Gouvernement organise, selon les modalités
gu'il précise, une réunion de concertation entre les différents titulaires
de droit réel concernés. Cette réunion de concertation a lieu dans les
trente jours qui suivent la notification prévue al’ article 169/1.

Lorsque plusieurs débiteurs de I’ obligation de réhabiliter déposent un
projet de réhabilitation en application des articles 169/5 ou 169/7, ils
désignent un mandataire chargé des relations avec la Région wallonne.».

Art. 12

A l'article 171 du méme Code, sont apportées les modifications
suivantes.

1. Auparagraphe 1%, les mots «a |’ article 169, § 1¥» sont remplacés
par les mots «al’ article 169/1, alinéa 2».

2. Au paragraphe 4, les mots «a |’ article 168, § 3» sont remplacés par
les mots «al’article 169/1, alinéa 2».

Art. 13

A l'article 175, dinéa 1¢, du méme Code, les mots «site d activité
économique désaffecté sont remplacés par les mots «site d’activités
économiques a réhabiliter».

Art. 14

A l'article 181, alinéa 1¢", du méme Code, les mots «site d’ activité
économique désaffecté» sont remplacés par les mots «site d activités
économiques a réhabiliters.

Art. 15

L article 182 du méme Code est abrogé.

Art. 16

A l'article 183, dinéa 2, du méme Code, sont apportées les
modifications suivantes.

1. Au 3°, les mots «, I assainissement ou la rénovation» sont remplacés
par les mots «ou la réhabilitations.

2. Au4°, les mots «, |’ assainissement ou la rénovation» sont remplacés
par les mots «ou la réhabilitations.

Art. 17

A I'article 184, 2°, du méme Code, les mots «soit |’ assainissement et
larénovation de biens immobiliers» sont remplacés par les mots «soit la
réhabilitation de biensimmobiliers».
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TITREIIl — DISPOSITIONS
MODIFIANT LE DECRET DU 11 MARS 1999
RELATIF AU PERMIS D’ENVIRONNEMENT

Art. 18

L'article 1, 13°, du décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d environnement est complété comme suit: «en ce qui concerne
les installations et activités reprises dans la liste visée a I’article 3,
alinéas 5 et 6, la remise en état est, pour le sol, celle qui découle des
obligations visées a I'article 16 du décret relatif a |’ assainissement
des sols pollués».

Art. 19

L article 3 du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’ environnement
est compl été par |les alinéas suivants:

«Le Gouvernement arréte, parmi les installations ou activités dont
I’exploitation est soumise a permis d’ environnement, la liste de celles
qui sont les plus susceptibles de polluer le sol.

La liste peut mentionner, pour celles d' entre elles qui présentent un
risque de pollution du sol plus élevé, le délai dans lequel une étude
d orientation doit étre réalisée pour la premiére fois ou la périodicité de
I’ obligation de réaliser une telle étude.».

Art. 20

L’article 13, alinéa 2, du méme décret est complété par les mots «ou
dans une zone de réhabilitation visée a I’ article 34 bis du CWATUP non
couverte par un plan communal d’ aménagement.



Art. 21

Dansle méme décret, il est inséré un article 59 ter rédigé comme suit :

«Art. 59 ter. — 8 1¢. Sans préudice de ses obligations en matiére de
remise en état et de post-gestion, sont tenus des obligations visées a
I"article 16 du décret relatif al’ assainissement des sols pollués:
1° I'exploitant d'une installation ou d'une activité visée a I'article 3,
ainéab, lors de toute cessation d' exploitation ;

2° I'exploitant d'une installation ou d'une activité visée a I'article 3,
alinéa 6, et répondant aux conditions prévues par I'arrété pris en
vertu de cette disposition.

Ils se conforment, dans I’exécution de leurs obligations, au décret
relatif al’ assainissement des sols pollués.

Au sens du 1° de I'alinéa 1€ du présent paragraphe, on entend, par

cessation d’ exploitation, la cessation d’ exploitation résultant soit :

1° de I’échéance de la durée de validité du permis si, entre-temps, un
nouveau permis n'a pas été délivré pour la méme installation ou
activité;

2° du retrait du permis opéré conformément aux articles 65, § 2, ou 72,
§1¢;

3° d'une renonciation expresse de I’ exploitant a se prévaloir des effets
du permis;

4° delabsence d exploitation de I'installation ou de |’ activité en totalité ou
pour une part substantielle de celle-ci pendant un délai de deux ans.

§ 2. L'exploitant est exonéré de I’ obligation définie au paragraphe
précédent, selon les modalités définies a I’ article 23 du décret relatif a
| assai nissement des sols pollués, lorsqu’il démontre se trouver dans |1’ un
des cas suivants:
1° lapollution ou I’ abandon de déchets ne sont pas dus a ses activités;
2° il a obtenu un document de I’ autorité publique compétente attestant
la bonne exécution d’un assainissement en application d'un plan de
réhabilitation, d’ une remise en état ou d'un plan d’ assainissement au
sens du CWATUP, de lalégislation en matiére de permis d’ environne-
ment, de déchets, d’ eaux souterraines, de carrieres ou de terrils;

3° un assainissement en application d'un plan de réhabilitation, une
remise en état ou un plan d’ assainissement au sens du CWATUP, dela
|égidlation en matiére de permis d’ environnement, de déchets, d’ eaLix
souterraines, de carriéres ou de terrils est en cours d’ exécution;;

4° untierss est substitué alui dans|’ exécution de ses obligations, confor-
mément a l’article 20, alinéa 1%, du décret relatif a |’ assainissement
des sols pollués;

5° le dépassement ou le risque de dépassement de la valeur seuil justifiant
sa qualité de débiteur n’est di qu’ a une modification, postérieure ala
pollution, des prescriptions du plan de secteur ou d’un plan communal
d’ aménagement ;

6° lapollution du sol n'était pas, en I’ état des connaissances scientifiques
et techniques, considérée comme susceptible de causer des dommages
alasanté de |’homme ou ala qualité de I’ environnement, non seulement
au moment ou la pollution a été générée, mais également pendant
toute la période précédant la date de publication au Moniteur belge
du présent décret.».
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Art. 22
L'article 71, § 1¥, dlinéa 1¢", du méme décret est complété par un 4°
rédigé comme suit :
«4° informer le Gouvernement ou son délégué au sens de |’ article 2, 14°,
du décret relatif al’ assainissement des sols pollués.».

Art. 23
L'article 74, § 1%, dinéa 1¢", du méme décret est complété par un 4°
rédigé comme suit:
«4° informer le Gouvernement ou son délégué au sens del’article 2, 14°,
du décret relatif al’ assainissement des sols pollués.».

Art. 24

A l'article 79 du méme décret, sont apportées les modifications
suivantes.

1. Leparagraphe 1¥, alinéa 1%, est complété par un 4° rédigé comme
suit:

«4° a respecter les dispositions du décret relatif a I’ assainissement des
sols pollués.».

2. Leparagraphe 2 est complété par un ainéa 3 rédigé comme suit :

«ll impose, le cas échéant, le respect des dispositions du décret relatif
a |’ assainissement des sols pollués.».

Art. 25

L'article 81, § 2, alinéa 2, du méme décret est complété par les mots
«ou dans une zone de réhabilitation visée al’article 34 bis du CWATUP
non couverte par un plan communal d’ aménagement».

TITREIV — DECRET RELATIF
A L'ASSAINISSEMENT DES SOLS POLLUES

Art. 26

Le présent article porte les dispositions relatives au décret relatif a
| assai nissement des sols pollués.

«CHAPITRE PREMIER — DISPOSITIONS GENERALES
SECTION PREMIERE — OBJECTIFS

Article premier. — Le présent décret vise a prévenir |’ apparition de la
pollution du sol, a identifier les sources potentielles de pollution, a
organiser les investigations permettant d’ établir I’ existence d’ une pollution
et a déterminer les modalités de |’ assainissement des sols pollués.



SECTION 2 — DEFINITIONS

Art. 2. — Pour I’ application du présent décret, on entend par :
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«s0l» : lacouche superficielle delacrolte terrestre, y comprisles eaux
souterraines au sens du décret du 30 avril 1990 sur la protection et
I"exploitation des eaux souterraines et potabilisables, et les autres
éléments et organismes qui y sont présents;

«pollution du sol»; la présence sur ou dans le sol de produits, de
substances, de déchets, de composés chimiques ou d’ organismes
générés par I'activité humaine qui sont préjudiciables ou peuvent
étre prgudiciables, directement ou indirectement, ala qualité du sol ;
«polluant»: produit, substance, déchet, composé chimique ou
organisme responsable d' une pollution;

«pollution du sol nouvelle»: pollution générée a partir du

1€ janvier 2003;

«pollution du sol historique»: pollution générée avant le

1€ janvier 2003;

«pollution du sol mixte»: pollution générée en partie avant et en
partie apartir du 1€ janvier 2003 ;
«pollution du sol constituant une menace grave»:

a. pollution du sol qui, eu égard aux caractéristiques du sol et aux
fonctions remplies par celui-ci, ala nature, ala concentration et
au risque de diffusion des substances ou organismes présents,
implique ou est susceptible d’'impliquer entre les substances ou
organismes polluants et les hommes, les animaux et les végétaux
un contact portant certainement ou probablement préudice ala
santé de I’homme ou alaqualité de I’ environnement ;

b. pollution du sol susceptible de porter préudice aux réserves en
eau potabilisable;

«terrain»: le sol, en ce compris les constructions et installations
érigéesdansou sur le sol ;

«terrain pollué»: le terrain ou la pollution du sol a été générée et le
terrain dans lequel elle est diffusée;

«assainissement du terrain»: le fait d’ éiminer, de neutraliser,
d’ immobiliser, de confiner sur place la pollution du sol ou de protéger
delapollution du sol ;

«mesures de sécurité» : mesures ponctuelles et limitées dans e temps,
en ce compris des restrictions d' utilisation, a I’ exception des actes
et travaux d'assainissement, destinées a maitriser les effets d'une
pollution du sol ou aen prévenir I’ apparition;

«mesures de suivi»: mesures visant a s assurer de la maitrise des
risques et de I'efficacité des mesures de sécurité ou des actes et
travaux d' assainissement du sol ;
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13°

14°
15°

16°

17°

18°

19°

20°

21°

«meilleures techniques disponibles»: le stade de développement le
plus efficace et avancé des installations et activités et de leurs
modes de conception, de construction, d’exploitation et d entretien
dans le secteur de I'assainissement des sols démontrant | aptitude
pratique de techniques particuliéres a constituer, en principe, la base
des valeurs établies en exécution du présent décret et visant a éviter
et, lorsque cela s avére impossible, a réduire de maniére générale
les préjudices a la santé de I'homme ou a la qualité de I’ environne-
ment, a condition que ces techniques soient mises au point sur une
échelle permettant de les appliquer dans le secteur concerné, dans
des conditions économiquement et techniquement viables et soient
accessi bles dans des conditions rai sonnables;

«autorité compétente» : le Gouvernement ou son délégué;

«expert»; expert agréé par le Gouvernement pour I’ exécution des
missions prévues par le présent décret ;

«concentration de fond»: concentration ambiante d’ un polluant dans
le sol ou I’eau souterraine; les concentrations ambiantes peuvent
indiquer des variations géologiques naturelles ou I'influence d' une
activité agricole, industrielle ou urbaine généralisée dans une région;
«vaeur de référence»: valeur indicative arrétée par le Gouvernement
des concentrations de fond en polluants attendues dans le sol ou
I" eau souterraine en |’ absence de fonds géochimiques naturellement
riches et en |’ adbsence d'influence d’ une activité agricole, industrielle
ou urbaine généralisée, correspondant en principe a I’ objectif a
atteindre par |’ assainissement ;

«valeur seuil»: concentration arrétée par le Gouvernement en
polluants dans le sol ou I’ eau souterraine correspondant & un niveau
au-dela duquel une étude de caractérisation doit étre entreprise;

«valeur d'intervention»: concentration arrétée par le Gouvernement
en polluants dans le sol ou I'eau souterraine correspondant & un
niveau au-dela duquel une intervention est entreprise, laquelle peut
prendre notamment la forme, le cas échéant simultanément :

a. d'un assainissement ;

b. de mesures de sécurité;

c. de mesuresde suivi;

«vaeur particuliére»: valeur constatée suite a une premiére étude
de caractérisation ou atteinte suite a un premier assainissement et
déterminée dans le certificat visé aux articles 39 et 59 ;

«SOCiété» : la Société publique d' aide ala qualité de I’ environnement
visée al’ article 39 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.



SECTION 3 — INFORMATION ET SURVEILLANCE

Art. 3. — Celui qui a la garde d'un terrain dans lequel se trouvent
soit des pollutions dont la concentration excéde les critéres fixés aux
articles 41 a 43, soit des déchets abandonnés, est tenu, s'il est informé de
la présence de ces polluants ou déchets, d’en aviser sans délai |’ autorité
compétente.

Il lui est également fait obligation de notifier a |’ autorité compétente
ainsi qu'au propriétaire, sitbt qu'il en est informé, tout risque sérieux de
migration de la pollution hors du terrain.

Art. 4. — 8 1¥. Le Gouvernement peut prescrire les régles de
procédure relatives aux investigations nécessaires a la décision de I autorité
compétente visée aux articles 18 et 19.

Il désigne les agents compétents pour faire ces investigations.

Ces agents peuvent notamment :

1° sefaire produire sans déplacement et a premiére réquisition ou recher-
cher tous documents, pieces, titres ou livres utiles al’ accomplissement
de leur mission, en prendre copie photographique ou autre, ou les
emporter contre récépissé;

2° pénétrer sur le terrain pour lequel existent des indications sérieuses
d’ une pollution du sol ou d' un abandon de déchets en vue de faire
procéder a des forages, prélever des échantillons ou procéder a des
analyses conformément aux régles arrétées par le Gouvernement.

Ces agents ne peuvent pénétrer dans un lieu qui constitue le domicile
au sens de I'article 15 de la Constitution sans I’ autorisation préalable du
juge d'instruction.

Les agents visés au présent article peuvent requérir des agents de la
force publique qui seront tenus de leur préter assistance dans I’ exercice
de leur mission.

§2. En ce qui concerne la société, les dispositions des paragraphes 3
et 4 de I'article 39 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets sont
d’ application.

Art. 5. — Sans préjudice des articles 58 et 59 et de toute disposition
en matiere de recherche et constatation des infractions, les débiteurs et
experts fournissent a premiére demande a I'autorité compétente toute
information relative aux obligations visées al’article 16, aleurs modalités
d’exécution et aleur état d’ avancement.

A cette fin, I'autorité compétente jouit des prérogatives visées a
I"article 4.

SECTION 4 — EXPROPRIATION

Art. 6. — D’initiative ou a la demande du débiteur de I’ obligation visée
a l'article 16, le Gouvernement peut procéder a I'expropriation pour
cause d' utilité publique des biens immeubles pour I’ exécution des actes
et travaux d’ assainissement du terrain. Le cas échéant, I’ expropriation se
fait au nom et pour compte du débiteur.

Le Gouvernement peut autoriser la société a exproprier pour cause
d'utilité publique les biens immeubles pour I’ exécution des actes et travaix
d'assainissement du terrain dont elle est chargée en application de
I"article 65.
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SECTION 5 — CHARGES

Art. 7. — Les terrains faisant |'objet de mesures d'investigation, de
mesures de sécurité ou d'un assainissement, ainsi que les biens voisins,
subissent les charges nécessaires a assurer leur bonne fin, en ce compris
I’acces, les redtrictions d' utilisation, |” exécution ou le maintien d’ ouvrages,
actes et travaux.

Aucune indemnisation n'est due aux titulaires de droits réels ou
personnels sur ces biens, sauf leur recours contre le responsable.

CHAPITRE Il — VALEURS, REGISTRE DES TENEURS NATURELLES,
INVENTAIRESET BANQUE DE DONNEES

SECTION PREMIERE — VALEURS

Art. 8. — Sans préjudice des valeurs particulieres a atteindre fixées
dans le certificat visé a I'article 39 et a I'article 59, le Gouvernement
peut moduler les valeurs seuil et les valeurs d'intervention en ce qui
concerne le sol en fonction des types d’ usage naturel, agricole, résidentiel
ou mixte, récréetif et industriel du terrain.

Le Gouvernement détermine le champ d application de chaque type
d’'usage en fonction des prescriptions du plan de secteur et du plan
communal d’aménagement, d’ une part, et de I’ usage effectif du terrain,
d autre part.

SECTION 2 —REGISTRE DESTENEURS NATURELLES

Art. 9. — Le Gouvernement établit |a carte des variations géologiques
des teneurs naturelles du sol et des eaux souterraines du territoire de la
Région. Il détermine, en outre, les concentrations de polluants dans le sol
et les eaux souterraines qui résultent d’ une activité agricole, industrielle
ou urbaine généralisée et les localise. Il en assure la publication.

SECTION 3 — INVENTAIRES DES TERRAINS POLLUES OU SUSCEPTIBLES
DE L’ETRE

SOUSSECTION PREMIERE — IDENTIFICATION DES INSTALLATIONS ET
ACTIVITESLESPLUS SUSCEPTIBLES DE POLLUER LE SOL

Art. 10. — Leslistes desingtalations ou activités dont |’ exploitation est
soumise apermis d environnement qui sont les plus susceptibles de polluer
lesol, vistesal'article 3, dlinéas 5 et 6, du décret du 11 mars 1999 rel atif
au permis d’ environnement, peuvent étre étendues par le Gouvernement
aux activités soumises a une autorisation administrative en application
d’une législation antérieure.

SOUS-SECTION 2 — INVENTAIRES

Art. 11. — Dans I'année de I'entrée en vigueur de I'arréé du
Gouvernement visé al’ article 10, la société dresse:

1° un inventaire des terrains occupés ou ayant €té occupés par un
établissement comportant une ou des installations ou activités visées
al’article 3, dinéas 5 et 6, du décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’ environnement et al’ article 10 du présent décret ;

2° uninventaire des autres terrains pollués ou susceptibles de I’ étre ou
sur lesquels des déchets ont été abandonnés.



Art. 12. — Les autorités ou services administratifs ressortissant aux
compétences de la Région wallonne transmettent a la société, a premiéere
demande, les informations en leur possession susceptibles de permettre
I" établissement des inventaires.

Art. 13. — Dans les soixante jours de I’ inscription d' un terrain dans les
inventaires visés al’ article 11, la société notifie par envoi recommandé a
la poste les données qui les concernent et qui sont reprises aux projets
d'inventaires:
1° aux propriétaires, ains quaux emphytéotes, superficiaires et

usufruitiers;
2° aux exploitants des établissements d' installations ou activités listées;

3° alacommune.

Les personnes visées a I’alinéa 1# font valoir leurs observations ala
SOCiété, par envoi recommandé a la poste, dans les soixante jours de la
réception de I’envoi visé a I’alinéa 1¥. A défaut, elles sont présumées
n'avoir aucune objection aformuler.

Dans les soixante jours de la réception des observations et sur la base
de celles-ci, la société modifie, s'il échet, les données reprises aux projets
d'inventaire. Dans le méme délai, elle notifie aux personnes concernées
les modifications apportées aux données ou les raisons pour lesquelles
€lle a estimé ne pas devoir les modifier.

SECTION 4 — BANQUE DE DONNEESDE L'ETAT DESSOLS

Art. 14. — La société établit, sur la base des inventaires visés a
I"article 11, et actualise une banque de données de |’ état des sols.

Cette banque de données comprend:

1° I’identification des parcelles cadastral es concernées;

2° I'identité du propriétaire, de |'emphytéote, du superficiaire, de
["usufruitier ou de I'exploitant de |I'établissement comportant
I"installation ou I’ activité;

3° les établissements susceptibles d' engendrer une pollution du sol y
exploités ou y ayant été exploités par référence aux registres des
permis d environnement;

4° la liste des terrains susceptibles de faire I’ objet d’'une intervention
d officeviséeal’article 65, alinéa 1¢';

5° les dites d' activités économiques a réhabiliter ou susceptibles d’ étre
considérés comme tels en application des articles 167 et suivants du
CWATUP;

6° les anciennes décharges de déchets et dépotoirs;

7° les donnéesrelatives ala pollution dont dispose I’ autorité compétente,
notamment suite aux éudes d’ orientation et aux éudes de caractérisa-
tion effectuées ou encore au terme des actes et travaux d’ assainissement
sur la base des évaluations finales visées al'article 59, § 3, ou suite
a la rédisation de travaux complémentaires visés par la méme
disposition;

8° les mesures de sécurité ou celles de suivi éventuellement imposées
en application du présent décret ;
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9° les certificats des terrains étudiés ou assainis dans |e cadre du présent
décret, ains que les documents émanant des autorités publiques
compétentes attestant la bonne exécution d’'un assainissement en
application d’un plan de réhabilitation, d’ une remise en état ou d'un
plan d'assainissement au sens du CWATUP, de la légidation en
matiere de permis d environnement, de déchets, d’ eaux souterraines,
de carriéres ou de terrils.

La banque de données est gérée par un comité de gestion composé
d'un représentant de la société, de la Division de la prévention et des
autorisations de la Direction générale des ressources naturelles et de
I’ environnement, et de la Division de I’aménagement et de I’ urbanisme
de la Direction générale de I'aménagement du territoire, du logement et
du patrimoine.

Le Gouvernement nomme les membres du comité. |1 arréte les modalités
de fonctionnement du comité de gestion. Le comité de gestion soumet a
I" approbation du Gouvernement son réglement d’ ordre intérieur.

SECTION 5 — INFORMATION

Art. 15. — L'acces a la bangue de données de I' éat des sols se fait
dans les conditions et selon les modalités de |a |égislation concernant la
liberté d’ accés des citoyens al’information relative al’ environnement.

Par dérogation a I’alinéa 1€, les débiteurs d' obligations au sens de
I'article 19 ou en application de I'article 169 du CWATUP ainsi que
I"expert ont acceés direct aux informations relatives aux terrains qui les
concernent, contenues dans la banque de données de |’ état des sols selon
les modalités fixées par le Gouvernement.

CHAPITRE |1l — FAITSGENERATEURSET DEBITEURS
SECTION PREMIERE — GENERALITES

Art. 16. — Le présent chapitre identifie les faits générateurs et les
débiteurs des obligations:

1° conformément aux dispositions des sections 2 et 3 du chapitre IV du
présent décret :
a. de procéder a une étude d' orientation;;
b. le cas échéant, de procéder a une étude de caractérisation;
c. le cas échéant, de procéder a un assainissement ;

2° conformément aux articles 33, dinéa 2, 4°, a, et dinéa4, 39, dinéas4
et 5, et 59, § 3, dlinéa 2, de prendre des mesures de sécurité;
3° conformément al’article 59, § 3, dlinéa 1", 2°, de prendre des mesures
de suivi.
SECTION 2 — FAITS GENERATEURS

Art. 17. — Quiconque le souhaite peut individuellement se soumettre
aux dispositions du chapitre IV.

L’ application des dispositions du chapitre IV peut également faire
I’ objet d’'une convention environnementale conformément au décret du
20 décembre 2001 relatif aux conventions environnementales.

Dans les deux cas, par dérogation aux articles 33, dlinéa 2, 4°, b., et 53,
alinéa 2, 2°, b., aucune sreté n’ est constituée.



Art. 18. — Sans préjudice des dispositions du décret du 11 mars 1999
relatif au permis d’ environnement et du chapitre I du titre 1" du livre 11
du CWATUP, les obligations visées a |’ article 16 naissent a tout moment,
sur décision de I'autorité compétente, qui mentionne les indications
sérieuses gu’'une pollution du sol dépasse ou risque de dépasser les
valeurs seuil ou les valeurs particuliéres a atteindre, ou une présence non
autorisée de déchets, et qui précise en quelle qualité le débiteur est désigné.

L’ autorité compétente statue eu égard en particulier au risque de menace
grave.

SECTION 3 — DEBITEURS
SOUS-SECTION PREMIERE — IDENTIFICATION DESDEBITEURS
Art. 19. — Les débiteurs des obligations visées a I’ article 16 sont, le
cas échéant simultanément :
1° celui qui, conformément al’article 17, fait application des dispositions
du chapitre IV ;
2° |"auteur ou I'auteur présumé de la pollution du sol ou de I'abandon
de déchets désigné par I’ autorité compétente;
3° adéfaut, le propriétaire, I'emphytéote, le superficiaire ou I’ usufruitier
du terrain désigné par I’ autorité compétente:

a. lorsgu’aucun auteur ou auteur présumé ne peut étre identifié ou
tous |les auteurs présumeés sont difficilement identifiables;

b. lorsqu’ aucun auteur ou auteur présume ne peut se voir imputer la
responsabilité ou lorsque la responsabilité de tous les auteurs est
difficile a établir;

c. lorsque I'auteur ou I'auteur présumé est insolvable ou dispose de
sOretés financiéres insuffisantes.

SOUSSECTION 2 — FACULTES D’ EXONERATION AU PROFIT DES DEBITEURS
MOTIFS D’ EXONERATION

Art. 20. — Est exonéré le débiteur qui démontre gqu’'un tiers sest
substitué alui dans les conditions suivantes:
1° letiers s'est engagé formellement, inconditionnellement et irrévoca-
blement a exécuter toutes les obligations du débiteur ;
2° |'autorité compétente a expressément marqué son accord sur les
termes de la substitution et I'identité du tiers;

3° letiersafourni laslreté éventuellement requise.

Est également exonéré des obligations visées a |’ article 16 le débiteur
désigné conformément a I'article 19, 2° ou 3°, lorsqu’il remplit les
conditions visées aux articles 21 et 22.
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Art. 21. — Sans préjudice de I' article 20, alinéa 1#, pour bénéficier de
I"exonération visée al’article 20, ainéa 2, I'auteur ou I’ auteur présumé
de la pollution du sol ou de I'abandon de déchets démontre se trouver
dans|’un des cas suivants:
1° lapollution ou I’ abandon de déchets ne sont pas dus a ses activités;
2° il a obtenu un document de I' autorité publique compétente attestant
la bonne exécution d’un assainissement en application d’un plan de
réhabilitation, d’une remise en état ou d’' un plan d’ assainissement au
sens du CWATUP, de lalégislation en matiére de permis d’ environne-
ment, de déchets, d’ eaux souterraines, de carrieres ou de terrils;

3° un assainissement en application d' un plan de réhabilitation, d’ une
remise en état ou d'un plan d' assainissement au sens du CWATUP, de
lalégidation en matiére de permis d environnement, de déchets, d’ eaux
souterraines, de carriéres ou de terrils est en cours d’ exécution;

4° |e dépassement ou le risgue de dépassement de la valeur seuil justifiant
sa qualité de débiteur n’ est dii qu’ a une modification, postérieure ala
pollution, des prescriptions du plan de secteur ou du plan communal
d’ aménagement ;

5° la pallution du sol ne constituait pas une menace grave, en |’ éat des
connaissances scientifiques et techniques, non seulement au moment
ou la pollution a é&é générée, mais également pendant toute la période
précédant la date de publication au Moniteur belge du présent décret.

Art. 22. — Sans préjudice de I’ article 20, dinéa 1€, pour bénéficier de
I'exonération visée al’article 20, ainéa 2, le propriétaire, I’ emphytéote,
le superficiaire ou I’ usufruitier du terrain démontre se trouver dans I’un
des cas suivants:
1° la présence des polluants est la résultante d'une migration en

provenance de |’ extérieur ;
2° il a obtenu un document de I’ autorité publique compétente attestant
la bonne exécution d'un assainissement en application d'un plan
de réhabilitation, d' une remise en éat ou d’un plan d’ assainissement
au sens du CWATUP, de la Iégidation en matiére de permis d’ environ-
nement, de déchets, d' eaux souterraines, de carriéres ou de terrils;
3° un assainissement en application d’'un plan de réhabilitation, d’une
remise en état ou d'un plan d’ assainissement au sens du CWATUP, de
la légidation en matiere de permis d’ environnement, de déchets,
d’eaux souterraines, de carriéres ou de terrils est en cours d’ exécution;
4° |le dépassement ou le risque de dépassement de la valeur seuil justifiant
sa qualité de débiteur n’est dii qu’ a une modification, postérieure ala
pollution, des prescriptions du plan de secteur ou du plan communal
d’aménagement ;
5° la pollution du sol ne constituait pas une menace grave, en |’ éat des
connai ssances scientifiques et techniques, non seulement au moment
ou la pollution a été générée, mais également pendant toute la période
précédant la date de publication au Moniteur belge du présent décret ;
6° il répond simultanément aux conditions suivantes:
a il est titulaire de son droit réel antérieurement a la date du
1€ janvier 2003 ou en est devenu titulaire par succession;
b. il n'é&ait pas ou ne pouvait pas étre au courant de la pollution du
sol ou de I’ abandon de déchets au moment ol il s'est produit ou
au moment ou il est devenu titulaire de son droit réel.



PROCEDURE D’ EXONERATION

Art. 23. — Laprocédure d’ exonération se déroule comme suit :

1° le débiteur adresse al’ autorité compétente une demande d’ exonération
motivée accompagnée de tout document justificatif qu’il juge utile;

2° apeine d'irrecevabilité de sa demande, |e débiteur, en qualité d’ auteur
ou d’auteur présumé de la pollution du sol ou de I’ abandon de déchets,
en informe smultanément le propriétaire, I'emphytéote, le superficiaire
ou I"usufruitier;

3° le débiteur et, le cas échéant, le propriétaire, I'’emphytéote, le
superficiaire ou I usufruitier sont entendus par |’ autorité compétente;

4° |'autorité compétente indique, e cas échéant, les raisons pour lesquelles
elle considére que le plan de réhabilitation, le plan de remise en état,
ains que le plan d'assainissement au sens du CWATUP, de lalégidation
en matiere de permis d ervironnement, de déchets, d’ eaux souterraines,
de carrieres ou de terrils, mis en oauvre ou en cours d exécution,
constituent un assainissement approprié au regard des objectifs du
présent décret ;

5° I"autorité compétente notifie sa décision au débiteur e, le cas échéant,
au propriétaire, a I'emphytéote, au superficiaire ou a I'usufruitier
dansles nonante jours a dater de la réception de la décision visée au 1°.
A défaut, le débiteur peut adresser une mise en demeure de statuer.
Si I'autorité compétente ne notifie pas sa décision sur la demande
d’ exonération dans les trente jours de la réception de la mise en
demeure, lademande est réputée étre rejetée.

Le dépbt de la demande d’exonération suspend les obligations de
I'article 16.

SOUS-SECTION 3 — RECOURS

Art. 24. — 8§ 1¥. Un recours contre les décisions visées aux articles 18
ou 23 est ouvert au débiteur désigné.

Un recours est également ouvert au propriétaire, emphytéote,
superficiaire ou usufruitier contre les décisions visées a I'article 23
octroyant au débiteur désigné I’ exonération.

Lerecours est suspensif de la décision contestée.

Sous peine d'irrecevabilité, le recours est adressé a |’ autorité compétente
par lettre recommandée a la poste avec accusé de réception ou remis
contre récépisse dans un délai de vingt jours adater du jour de laréception
de la décision, ou, en |’ absence de décision, du jour suivant le délai qui
était imparti a1’ autorité compétente pour envoyer sa décision.

§ 2. 1l est créé une commission d’ avis sur recours.

Lacommission est composée:
1° d'un président justifiant d’ une expérience d’ au moins cing ans dans

lamagistrature;

2° de deux personnes disposant de compétences techniques et d’une
expérience dans les matiéres traitées;
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3° d’'un membre de la Direction générale des ressources naturelles et
de I’environnement, porteur d'un dipldme de licencié en droit ou
équivalent, présenté par le Ministre ayant I’ environnement dans ses
attributions;

4° d'un membre de la Direction générale de I’ aménagement du territoire,
du logement et du patrimoine, porteur d' un dipléme de licencié en
droit ou équivalent, présenté par le Ministre ayant I’ aménagement du
territoire dans ses attributions.

Le Gouvernement nomme pour chague membre effectif un membre
suppléant. Le président suppléant et les membres suppléants siegent
lorsque le président effectif ou le membre effectif dont ils assument la
suppléance est empéché. Chague mandat a une durée de cing ans. En cas
de vacance d’ un mandat survenue avant son expiration, le successeur est
nomme pour la partie restante a courir du mandat.

La commission ne délibére valablement que si le président ou son
suppléant et deux membres effectifs ou suppléants dont I'un au moins
dispose de compétences techniques et d’ une expérience dans les matieres
traitées sont présents. L’ abstention n'est pas permise. En cas de parité
desvoix, lavoix du président est prépondérante.

Le président et les autres membres de la commission sont tenus au
secret des délibérations.

La commission est assistée d'un secrétaire et de deux secrétaires
adjoints, désignés par le Gouvernement.

Le Gouvernement peut arréter des modalités complémentaires de
fonctionnement de la commission.

§ 3. Danslesdix jours delaréception du recours, |’ autorité compétente
transmet :
1° au requérant un accusé de réception qui précise la date a laquelle
I’audienceviste al’alinéa2 alieu;
2° alacommission d’avis visée au paragraphe 2 et, le cas échéant, au
propriétaire, al’ emphytéote, au superficiaire ou al’ usufruitier du terrain
concerné, une copie du recours et de I’ accusé de réception précité.

Dans les cinquante-cing jours a dater de la réception du recours, le
requérant, le délégué du Gouvernement &, le cas échéant, |le propriétaire,
I’emphytéote, le superficiaire et I’ usufruitier sont invités a comparaitre
devant la commission.

La commission en dresse le procés-verbal et rend, dans les quinze
jours, son avisal’ autorité compétente. A défaut, la procédure se poursuit.

Dans les nonante jours a dater de la réception du recours, |’ autorité
compétente envoie sa décision au requérant et, le cas échéant, au
propriétaire, al’ emphytéote, au superficiaire ou al’ usufruitier.

A défaut, le requérant peut, par envoi recommandé & la poste, adresser
un rappel al’autorité compétente.

A défaut de I'envoi de la décision de I’ autorité compétente dans les
trente jours a dater de la réception par €lle de lalettre de rappel, la déci-
sion dont recours est confirmée.



CHAPITRE |V — DEROULEMENT DES INVESTIGATIONS ET DE
L’ASSAINISSEMENT DU TERRAIN

SECTION PREMIERE — DESEXPERTS
SOUS-SECTION PREMIERE — DE L' AGREMENT DESEXPERTS

Art. 25. — 8 1#, Laréalisation d’ une étude d’ orientation, d’ une éude
de caractérisation, d'un projet d assai nissement et la surveillance d’ actes
et travaux d’ assainissement du terrain ne peuvent étre effectuées que par
un expert agréé conformément au présent décret.

8§ 2. Le Gouvernement détermine les conditions auxquelles est
subordonnée la délivrance d’ un agrément.

Ces conditions portent en tout cas sur :
1° les compétences que doit présenter le demandeur ;
2° les moyens techniques dont il dispose;
3° les garanties morales requises;
4° lapossession d’ une accréditation.

Art. 26. — 8 1¢. Lademande d’ agrément est, sous peine d' irrecevabi-
lité, envoyée par lettre recommandée a la poste avec accuse de réception
ou remise contre récépissé au directeur général de la Direction générale
des ressources naturelles et de I’ environnement du Ministére de la Région
wallonne.

Le Gouvernement détermine le contenu de la demande.

§ 2. Ledirecteur général envoie par lettre recommandée a la poste au
demandeur sa décision statuant sur le caractére complet et recevable de
la demande dans un délai de quinze jours a dater du jour ou il regoit la
demande en application du paragraphe 1¢'.

Si la demande est incompléte, le directeur général indique au demandeur
les documents manguants. Le demandeur dispose alors de trente jours a
dater de la réception de la lettre recommandée pour fournir au directeur
général les compléments demandés par envoi recommandé ou par remise
contre récépissé.

Dans les quinze jours suivant la réception des compléments, |e directeur
général envoie au demandeur sa décision sur le caractére complet et
recevable de lademande. Si le directeur général estime une seconde fois
que la demande est incompléte, il la déclare irrecevable. Si la demande
est irrecevable, le directeur général indique au demandeur, dans les
conditions et délais prévus al’ainéa 1# ou, le cas échéant, dans le délai
prévu al’alinéa 2, les motifs de |’ irrecevabilité.

Si le directeur général n'a envoyé au demandeur aucune décision dans

les conditions et délais prévus a I’ainéa 3, la demande est considérée
comme recevable et I'instruction est poursuivie.
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§ 3. Ledirecteur général envoie sa décision par |ettre recommandée a
la poste au demandeur dans un délai de septante jours adater :

1° du jour ou il a envoyé sa décision attestant le caractére recevable de
la demande;

2° & défaut, a dater du jour suivant le délai qui lui était imparti pour
envoyer sa décision sur le caractére recevable de la demande.
A défaut d'envoi dans le délai prévu a I'alinéa 1%, I’ agrément est
censé étre refusé.
La décision d'octroi de I’ agrément est publiée par extrait au Moniteur
belge.

Art. 27. — La durée de I’agrément est limitée a cing ans. L’ agrément
attribue a I’ expert un numéro qui figure sur tout document qu’il adresse
aux autorités publiques.

Art. 28. — 8 1¥. L' agrément peut étre suspendu ou retiré:
1° si les conditions d’' agrément ne sont plus remplies;
2° s les prestations fournies par |’ expert sont considérées par |’ autorité

compétente comme de qualité manifestement insuffisante;
3° silesobligations visees al’ article 29 ne sont pas respectées.

§2. S ledirecteur général al’intention de suspendre ou de retirer un
agrément, il en informe par voie recommandée letitulaire en:
1° précisant les motifs de suspension ou de retrait ;
2° indiquant la durée de la suspension de I’ agrément ;

3° invitant le titulaire de I’ agrément a faire valoir ses observations dans
un déla devingt jours adater de la notification de lalettre I informant
de I'intention de suspendre ou de retirer |’ agrément.

En cas de suspension, il précise ladurée de celle-ci.

8§ 3. Ledirecteur général envoie sa décision statuant sur la suspension
ou le retrait au titulaire de I'agrément par envoi recommandé dans un
délai de quarante-cing jours adater de la notification de lalettre visée au
paragraphe 2, alinéa 1¢'.

§ 4. Le titulaire de I'agrément peut introduire un recours auprés du
Gouvernement contre la décision visée au paragraphe 3.

Sous peine d'irrecevabilité, le recours est adressé au Gouvernement
par lettre recommandée a la poste avec accusé de réception ou remis
contre récépissé dans un délai de vingt jours adater du jour de laréception
deladécision.

Le Gouvernement notifie sa décision dans un délai de trente jours a
dater de laréception du recours.

A défaut de notification dans le délai susvisé, le recours est rejeté.

8 5. Ladécision définitive de suspension ou de retrait de I agrément
est publiée par extrait au Moniteur belge.



SOUS-SECTION 2 — DESREGLES A RESPECTER PAR LESEXPERTS

Art. 29. — Le Gouvernement arréte les regles qui s'imposent al’ expert
dans |’ exercice de sa mission. Ces regles portent en tout cas sur :

1° les cas dans lesquels il ne peut s acquitter de sa mission en raison
notamment des liens familiaux, structurels ou financiers qu'il entretient
avec le donneur dordre ou la personne qui réalise les travaux
d’ assainissement ;

2° les régles techniques de forage, de prélevement d échantillons et
d’ analyse.

Art. 30. — Le Gouvernement peut fixer des conditions auxquelles des
personnes physiques ou morales disposant d' un agrément ou d'un titre
équivalent pour exercer des activités similaires a celles prévues a
I"article 25, § 1¥', dans une autre Région ou dans un autre Etat membre
de I’Union européenne peuvent étre assimilées aux personnes disposant
d’un agrément en tant qu’ expert au titre du présent décret.

SECTION 2 — DESINVESTIGATIONS
SOUS-SECTION PREMIERE — ETUDE D’ ORIENTATION

Art. 31. — L' étude d' orientation a pour objectif de vérifier la présence
éventuelle d' une pollution du sol et de fournir, le cas échéant, une premiére
description et estimation de I'ampleur de cette pollution. Elle suppose
un nombre limité de prélévements d’ échantillons et d'analyses €, le cas
échéant, de forages.

Art. 32. — L' éude d orientation est envoyée par le débiteur par lettre
recommandée a la poste avec accusé de réception ou remise contre

récépissé al’ autorité compétente dans les nonante jours de la survenance
du fait générateur des obligations visées al’ article 16.

Elle comporte:

1° des renseignements généraux et notamment les données éventuelles
relatives au terrain concerné reprises dans la banque de données de I’ état
des sols et les valeurs applicables, en ce compris les concentrations
defond;

2° un historique du site et de I’ exploitation en cours;

3° des renseignements géol ogiques, hydrol ogiques et hydrogéologiques;

4° des informations relatives aux stratégies et plans d’ échantillonnage,
aux forages, aux prélévements et au conditionnement des échantillons
de sl et d'eau souterraing, aing qu’ aux méthodes et résultats d’ analyse;

5° des recommandations quant aux mesures de sécurité a mettre
éventuellement en place;

6° une analyse concernant la nécessité de procéder a une étude de
risque;

7° lesconclusions et propositions de I’ expert.

Sur demande motivée, |'autorité compétente peut proroger le délai
viséal'ainéa1®'.
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Art. 33. — Dans un délai de trente jours a dater de la réception de
I’ éude d orientation, I autorité compétente envoie au débiteur sa décision
statuant sur I’ étude.

Cette décision peut :

1° conclure a la non-conformité de I’ éude si e contenu de celle-ci ne
comprend pas les élémentsvisés al’ article 32, adlinéa 2;

2° imposer un complément a1’ éude;

3° conclure qu’ aucune autre investigation n’ est nécessaire;

4° conclure a la nécessité de réaliser une étude de caractérisation S,
pour une ou plusieurs des substances analysées, |les valeurs seuil sont
dépassées et que les concentrations de fond sont inférieures aux
valeurs seuil. Dans ce cas, €elle peut en outre:

a. imposer des mesures de sécurité jusqu’'a ce qu'il soit statué sur
I’ étude de caractérisation;;

b. imposer au débiteur dansle délai qu' elle fixe la constitution d’ une
slreté financiére suivant les modalités prévues a I’ article 55 du
décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’ environnement ;

c. conclure alanécessité de réaliser une étude de risque;

5° conclure, en cas de présence de déchets, a la nécessité de réaliser un
projet d assainissement si les conditions visées au 4° ne sont pas
réunies.

Danslecasviséal'dinéa 2, 3°, un certificat est annexé a la décision.
L’ autorité compétente adresse le méme jour un certificat au propriétaire
Sil n'est pas le débiteur.

Art. 34. — Si I’autorité compétente impose un complément a I’ é&ude
conformément a I’article 33, alinéa 2, 2°, elle précise le délai endéans
lequel le complément lui est adressé. Elle envoie sa décision dans un
délai detrente jours adater du jour de laréception du complément.

Art. 35. — Sans préjudice de I article 59 ter du décret du 11 mars 1999
relatif au permis d environnement, aucune éude d’ orientation n’ est réalisée
sur le terrain concerné lorsque:
1° une étude d' orientation ou de caractérisation a déja été effectuée sur
le terrain moins de deux ans avant le jour de la survenance du fait
générateur de |’ obligation de réaliser unetelle étude;

2° des actes et travaux d’ assainissement autorisés par |’ autorité compé-
tente sont en cours de réalisation ;

3° un certificat a été délivré;

4° |'autorité compétente dispense de réaliser une telle étude, soit sur
demande du débiteur de I’ obligation, soit d'initiative. Dans ce cas, la
décision de I’ autorité compétente expose les motifs pour lesquels elle
considere qu’ une telle étude n’est pas nécessaire. Les articles 36 et
suivants sont d’ application.

Par dérogation al’alinéa 1€, 1° a 3°, |’ autorité compétente peut impo-
ser une étude d'orientation s'il apparait que des ééments significatifs
sont intervenus qui n’ont pas été ou qui n'ont pas pu étre pris en consi-
dération lors de la réalisation de la précédente étude, des actes et travavix
d’ assainissement ou de la délivrance du certificat. Dans les trente jours
de la réception de ladite étude, I’ autorité compétente peut modifier ou
abroger ladécision visée aux articles 33, 34, 39 et 59, § 3.



SOUS-SECTION 2 — ETUDE DE CARACTERISATION

Art. 36. — L' éude de caractérisation a pour objectifs de:
1° connaitre de maniere exacte la nature et le niveau de la pollution;
2° déterminer la nécessité d'assainir ainsi que les délais dans lesquels
I assainissement devrait étre réalisé;
3° fournir les ééments nécessaires a la rédisation des actes et travaux
d’ assainissement en:
a. délimitant I’ extension géographique des taches de pollution et le
volume du terrain a assainir;
b. délimitant le volume et |e pourtour des eaux souterraines aassainir.

Art. 37. — L'étude de caractérisation décrit et localise de fagon
détaillée la pollution du sol afin de permettre al’ autorité compétente de se
prononcer sur la nécessité et les modalités d’' un assainissement du terrain.

Dans un délai de nonante jours a dater de la réception de la décision
visée aux articles 35, dinéa 1€, 4°, et 33, ainéa 2, 4°, ou, a défaut,
de I'écoulement du délai prévu a I'article 33, ainéa 1€, I'étude de
caractérisation est adressée par le débiteur a I’ autorité compétente sui-
vant les modalités prévues al’ article 32, alinéa 1¢'.

Sur demande motivée, I’ autorité compétente peut :
1° proroger ledéai vistal'alinéa?2;
2° permettre le phasage de I’ é&tude de caractérisation en plusieurs études

partielles s adressant & des panaches géographiquement distincts de
pollution.

Art. 38. — § 1¥. L’ étude de caractérisation comporte un rapport €t, le
cas échéant, une étude de risque.

§2. Lerapport contient en tout cas:
1° I"analyse des conclusions de I’ étude d’ orientation et I'inventaire des
connaissances actuelles du site;
2° ladescription de la stratégie d'investigation;
3° lerapport des travaux d’ observation et d’'analyse du sol et de |’eau
souterraine;
4° un tableau récapitulatif séparé d' analyse des échantillons du sol et
d’ eau souterraine;
5° |’examen de la nécessité de procéder al’ assainissement du terrain;
6° les différents procédés techniques d'assainissement envisageables
au regard des objectifs de I’ assainissement visés aux articles 44 a
46 et le choix motivé de I’ expert;
7° lapartie du terrain affectée d’ une pollution nouvelle et celle affectée
d’ une pollution historique;
8° les recommandations quant aux mesures de sécurité éventuellement
amettre en place;
9° les recommandations quant aux délais endéans lesguels les travaux
d’ assainissement doivent étre entamés et terminés;
10° I’ estimation du co(t des actes et travaux d’ assainissement ;
11° lesobjectifs de |’ assainissement ;
12° les conclusions et propositions de |’ expert.

L e Gouvernement peut préciser le contenu du rapport et lesindications
complémentaires qu'’il doit contenir.
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§ 3. L'étude de risque détermine en vue, notamment, d'identifier une
éventuelle pollution du sol constituant une menace grave:

1° le niveau de risgue encouru pour la santé de I’homme et la qualité de
I’environnement, eu égard notamment a la mobhilité éventuelle des
polluants;

2° lanécessité et |’ urgence de |’ assainissement et, dans |’ affirmative, les
recommandations quant aux dates auxquelles les actes et travaux
d’ assainissement doivent étre entamés et terminés;

3° les recommandations quant aLx mesures de sécurité éventuelles.
L’ étude contient les propositions et recommandations de I’ expert.

8 4. Lorsque les conclusions de |'expert sont en ce sens gqu’ aucun
assainissement N’ est requis, le rapport propose des valeurs particuliéres.

Art. 39. — Dans un délai de soixante jours a dater de la réception de
I'étude de caractérisation, I'autorité compétente envoie au débiteur sa
décision statuant sur I’ étude de caractérisation.

Cette décision peut soit :
1° conclure a la non-conformité de I’ étude si le contenu de celle-ci ne
comprend pas les éléments visés al’ article 38;
2° imposer un complément al’ étude;
3° conclure gu'aucune autre investigation n'est nécessaire et que
| assainissement N’ est pas requis;
4° conclure alanécessité de réaliser un assainissement.
Cette décision indique si la pollution du sol constitue une menace grave.

Si la pollution historique ne requiert pas d assainissement et qu'il y a
dépassement des valeurs d' intervention, la décision détermine au minimum
que les zones du terrain qui dépassent les valeurs d’intervention font I objet
soit de mesures de sécurité, soit de mesures de suivi, le cas échéant
simultanément.

Dansle casvise al’ainéa 2, 3°, un certificat est annexé ala décision
qui détermine les valeurs particuliéres. L' autorité compétente adresse le
méme jour un certificat au propriétaire s'il n’est pas le débiteur.

Dans le cas visé a I'dinéa 2, 4°, la décision détermine le déai
dans lequel le projet d'assainissement est réalisé, les actes et travaux
d’ assainissement, leurs objectifs, ainsi que leur phasage éventudl, les
dates auxquelles les actes et travaux d’ assai nissement doivent étre entamés
et terminés et les mesures de sécurité.

En casde décision viste al’alinéa 2, 3°, lasireté est libérée.



Art. 40. — Sans préjudice de I’ article 59 ter du décret du 11 mars 1999
relatif au permis d’ environnement, aucune étude de caractérisation n’ est
réalisée sur le terrain concerné lorsque:
1° une étude de caractérisation a déja été effectuée sur le terrain moins
de deux ans avant le jour de la survenance du fait générateur de
I’ obligation de réaliser unetelle éude;

2° des actes et travaux d’ assainissement autorisés par |’ autorité compé-
tente sont en cours de réalisation;

3° un certificat a été délivré.

Par dérogation a I’ainéa 1#", I’ autorité compétente peut imposer une
étude de caractérisation s'il apparait que des éléments significatifs sont
intervenus qui N’ ont pas éé ou qui N’ ont pas pu étre pris en considération
lors de la réalisation de la précédente étude, des actes et travaux d assai-
nissement ou de la délivrance du certificat.

SECTION 3 — DE L’ASSAINISSEMENT DES TERRAINS

SOUS-SECTION PREMIERE — DES CAS DANS LESQUELS L’ ASSAINISSEMENT
EST REQUIS

Art. 41. — Si leterrain fait I’ objet d’ une pollution nouvelle, un assai-
nissement est requis s I’ éude de caractérisation révele que, suivant le cas:
1° pour les terrains pollués qui ont fait I’objet d'un certificat vise aux
articles 39 et 59, les valeurs particulieres a atteindre sont dépassées
pour au moins un des parameétres anal ysés;

2° pour les autres terrains pollués, les valeurs seuil, déterminées en
exécution de |’ article 8, applicables a ceux-ci, sont dépassées pour au
moins un des paramétres analysés et que les concentrations de fond
pour les parameétres concernés sont inférieures aux concentrations
mesurées.

Art. 42. — Si leterrain fait |’ objet d’ une pollution historique, un assai-

nissement est requis si, simultanément :

1° I’étude de caractérisation révéle que les valeurs seuil sont dépassées
pour au moins un des parameétres anal ysés et que les concentrations de
fond pour les paramétres concernés sont inférieures aux concentrations
mesurées;

2° la décision de I’ autorité compétente indique que la pollution du sol
constitue une menace grave.

Art. 43. — Les dispositions relatives a chague type de pollution sont
d’ application respectivement la ou les deux types de pollution ont pu
étre distingués.

A défaut, les dispositions relatives & la pollution nouvelle sont
d application.

SOUS-SECTION 2 - DESOBJECTIFSDE L' ASSAINISSEMENT

Art. 44. — |’ assainissement d’ un terrain affecté d’ une pollution nouvelle
restaure le sol, pour les contaminants qui dépassent les valeurs seuil, au
niveau des valeurs de référence pondérées par les concentrations de fond
ou, a défaut, au niveau le plus proche de ces valeurs que les meilleures
techniques disponibles permettent d’ atteindre.

Par dérogation a I'alinéa précédent, les valeurs a atteindre sont les
valeurs particuliéres fixées dans | e certificat visé aux articles 39 et 59.
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Art. 45. — L'assainissement d'un terrain affecté d’une pollution
historique restaure le sol, pour les contaminants qui dépassent les valeurs
seuil, au niveau déterminé par |’ autorité compétente.

Ce niveau tend vers les valeurs de référence et permet au minimum
de supprimer |’existence d' une menace grave pour la santé humaine
et I’environnement en tenant compte des caractéristiques du terrain,
notamment de:

1° la présence d'une construction, d’une installation ou d'une activité
réguliere;

2° I"ancienneté de la pollution qui I’ affecte;

3° la capacité de la pollution qui I’ affecte a se résorber d’elle-méme et
le délai de cette résorption;

4° |'existence d'un projet pour lequel une demande de permis d envi-
ronnement, de permis unique ou de permis d’ urbanisme, ou encore
une déclaration au sens de I’ article 1¢", 2°, du décret du 11 mars 1999
relatif au permis d’ environnement, a été déclarée recevable, ou une
demande de certificat d’ urbanisme n® 2 visé par I’ article 150 his, § 2,
du CWATUP a été introduite;

5° I"affectation future d'un terrain, telle qu' arrétée provisoirement par
un projet derévision de plan de secteur ou un projet de plan communal
d’ aménagement.

Par dérogation a I'alinéa 2, ce niveau est fixé au niveau que les
meilleures techniques disponibles permettent d’ atteindre.

Art. 46. — En cas de présence de déchets au sens de I'article 33,
alinéa 2, 5° I'assainissement du terrain vise sa réintégration dans
I"environnement eu égard a la réaffectation de celui-ci a un usage
fonctionnel ou en vue de la suppression des risques de pollution a partir
de ces déchets.

SOUS-SECTION 3 — DESACTESET TRAVAUX D’ ASSAINISSEMENT

Art. 47. — Un projet d’assainissement déterminant le mode d’ exécution
de |’ assainissement du sol est adressé al’ autorité compétente.

Sans préjudice de I’ alinéa 3, ce projet comporte en tout cas:

1° les conclusions, propositions et recommandations de I’ expert figurant
dans |’ étude de caractérisation;

2° I'identification des substances décelées dans I étude de caractérisation
dont les concentrations répondent aux critéres fixés aux articles 41
et 42, les volumes correspondants et le degré d' urgence de |’ assai-
nissement & effectuer ;
3° un descriptif des différents procédés techniques d’ assainissement
pertinents accompagnés pour chacun;
a. d'une estimation des résultats attendus par référence aux articles 44
a46;
b. d'une estimation de son codt, en ce compris le colit des mesures
de suivi éventuelles;
4° un descriptif des risques résiduels ou des restrictions éventuelles,
y compris les mesures de suivi, pour |’ utilisation future du terrain
faisant |I" objet des actes et travaux ;



5° unejustification du procédé d’ assainissement ou, e cas échéant, de
la combinaison de procédés préconisés par I’ expert et des variantes
éventuelles;
6° une description des travaux, de leur phasage éventuel, des délais
dans lesquels ils sont réalisés incluant le mode de traitement ou de
transformation des substances ou parties du sol ou béatiments a enlever
atitre temporaire ou définitif ;
7° la description des mesures qui sont prises pour assurer la sécurité
lors de |’ exécution des travaux ;
8° I"'impact des actes et travaux d’ assainissement du sol sur les parcelles
avoisinantes;
9° les mesures de suivi a prendre apres |’ assainissement du sol, le délai
pendant lequel elles sont maintenues et une estimation de leur co(t ;
10° une notice d’ évaluation des incidences sur I’ environnement ;
11° un résumé non technique des données précitées.

Le cas échéant, le projet comporte:
1° les restrictions auxquelles seront soumis les terrains apres assainis-
sement ;
2° les mentions pertinentes requises par ou en vertu de I'article 115,
alinéa 2, du CWATUP, des articles 14, 17 et 83, alinéa 2, du décret du
11 mars 1999 relatif au permis d’ environnement et de I'article 3,
8 1€, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Si le projet d' assainissement est réalisé en application de I’ article 33,
alinéa 2, 5°, il ne comporte paslesinformationsviséesal’dinéa 2, 1° et 2°.

Art. 48. — A peine d'irrecevabilité, le projet d'assainissement est
introduit en sept exemplaires auprés de I’ autorité compétente par lettre
recommandée & la poste ou remise contre récépisse.

Art. 49. — L'autorité compétente envoie sa décision par envoi
recommandé a la poste statuant sur le caractére complet et recevable du
projet d assainissement dans un délai de trente jours a dater du jour ou
elle recoait le projet d’ assainissement. Si la demande est incompléte, elle
adresse, de la méme maniére, au débiteur un relevé des documents et
informations manguants et précise que la procédure recommence a dater
de leur réception.

Art. 50. — Dans la décision par laquelle elle déclare le projet
d’ assainissement complet et recevable, |’ autorité compétente:
1° indique, conformément &I’ article 9 bis du décret du 11 septembre 1985
organisant I'évaluation des incidences sur |’ environnement dans la
Région wallonne, si e projet est susceptible d’ avair des effets notables
sur I” environnement ;

2° désignelesinstances qui doivent étre consultées.

Art.51. — Lejour ou elle envoie au débiteur sa décision attestant le
caractére complet et recevable du projet d’ assainissement, conformément
a I'article 49, I’autorité compétente transmet celui-ci pour avis aux
différentes instances qu’ elle désigne.

Art. 52. — Lesinstances envoient leur avis dans un délai de cinquante
jours adater de leur saisine.

A défaut d’ envoi d’avis ou de remise contre récépissg, |’ avis est réputé
favorable.
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Art. 53. — L'autorité compétente envoie sa décision par lettre
recommandée a la poste au débiteur dans un délai de cent vingt jours a
dater du jour ou €elle a envoyé sa décision attestant |e caractére recevable
du projet.

Si | autorité compétente approuve le projet d’ assainissement :

1° elefixele délai endéans lequel les actes et travaux d’ assainissement
doivent étre terminés;
2° elle peut imposer au débiteur :

a. toute condition qu'elle juge utile en vue d'éviter que le projet
d'assainissement ne puisse, pendant ou aprés sa réalisation,
causer des dangers, nuisances ou inconvénients pour I’homme ou
I’ environnement ;

b. la constitution d'une sireté suivant les modalités prévues a
I’article 55 du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d environ-
nement ;

3° elleindique, le cas échéant, les mentions pertinentes requises par ou
en vertu de I'article 133 du CWATUP, des articles 14 et 45 du décret
du 11 mars 1999 relatif au permis d’ environnement et de I article 3,
§ 1¥, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 54. — Lorsque I'autorité compétente refuse d’ approuver le projet
d’ assainissement, elle énonce les modifications a apporter au projet en
vue d' un nouveau dép6t conformément al’ article 47.

Si I'autorité compétente ne s est pas prononcée dans le délai qui lui
est imparti, le projet d assainissement est censé refusé. L' absence de
décision dans le délai de cent vingt jours ouvre le droit dans le chef du
demandeur a une indemnité forfaitaire de 2.500 euros. Les demandes
d’indemnité sont de la compétence des cours et tribunaux.

Art. 55. — L’approbation du projet d'assainissement vaut permis
d’environnement, permis d’urbanisme, permis unique, déclaration ou
enregistrement.

Art. 56. — Par dérogation a I’article 53 du décret du 11 mars 1999
relatif au permis denvironnement et a I'article 87 du CWATUP,
I" approbation du projet d’ assainissement ne se périme que pour la partie
restante des actes et travaux d’ assai nissement non exécutés que si ceux-ci
N’ ont pas été exécutés dans les deux ans qui suivent ladate alaguelleils
devaient |’ étre.

SOUS-SECTION 4 — DE LA SURVEILLANCE DES ACTESET TRAVAUX D’ ASSAI -
NISSEMENT

Art. 57. — Les actes et travaux d’ assainissement sont effectués sous la
surveillance d'un expert distinct de celui ayant procédé a I'étude
d’ orientation, a1’ éude de caractérisation ou au projet d’ assai nissement.

Art. 58. — 8§ 1¥. Les déhiteurs de I’ obligation de procéder aux actes
et travaux d'assainissement et les experts informent réguliérement
I’ autorité compétente de I évol ution des actes et travaux et de tout accident
ou incident susceptible d' affecter leur bon déroulement.

Le Gouvernement peut fixer le contenu du document relatant I’ état
d’ avancement que communiquent les personnes visées al’alinéa 1¢, les
modalités et |es échéances suivant lesquellesil est transmis.



§ 2. En cas d' éléments nouveaux apparus dans la réalisation des actes
et travaux d’ assai nissement, I’ autorité compétente peut, soit ala demande
du débiteur ou de I'expert, soit d'initiative, modifier les prescriptions
du projet d assainissement ou celles imposées en vertu de I'article 53,
alinéa2.

Elle envoie au débiteur sa décision par |ettre recommandée ala poste.

Art. 59. — 81® A I'issue des actes et travaux d’ assainissement, une
évaluation finale est effectuée par |’ expert chargé de leur surveillance.

Cette évaluation comprend :

1° lesobjectifs d’ assainissement;

2° les résultats obtenus, en ce compris les valeurs atteintes, avec, dans
les cas ou les objectifs d'assainissement n’ont pu étre atteints, une
analyse desrisques résiduels;

3° les problémes rencontrés lors des travaux ;

4° |es propositions éventuelles de restriction d’ utilisation et de mesures
desuivi;

5° les propositions éventuelles de travaux complémentaires lorsgu'il
apparait, al’issue des travaux, que, pour un des parameétres analysés,
la valeur fixée dans I’ approbation du projet d’assainissement n'est
pas atteinte, les propositions éventuelles de mesures de sécurité et
I’ estimation du co(t de ces travaux complémentaires.

§ 2. L'évauation finale est adressée a |’ autorité compétente suivant
les modalités prévues al’ article 32, alinéa 1.

L’ autorité compétente peut, s elel’ estime nécessaire, entendre I’ expert.

§ 3. Dans un déla de soixante jours a dater de la réception de
I"évaluation finale, |’ autorité compétente délivre un certificat qui :
1° constate que I’ assainissement a été, ou non, effectué conformément a
la décision approuvant le projet d’ assainissement;

2° détermine les valeurs particulieres;

3° impose, le cas échéant, des restrictions d' utilisation ou des mesures
de suivi.

Dans le méme délai, I’ autorité compétente impose, le cas échéant, des
travaux complémentaires a effectuer dans le délai qu’elle détermine et,
dans cette hypothése, les éventuelles mesures de sécurité ainsi que le
montant de la slireté a congtituer. Dans ce cas, le certificat visé al’ alinéa 1€
est ddlivré dans un délai de soixante jours adater d’ une nouvelle évaluation
finale.

La sreté constituée en exécution de I'article 53, ainéa 2, 2°, b., est,
suivant le cas, libérée ou adaptée pour garantir les frais que devraient
exposer les pouvoirs publics s'ils devaient exécuter ses obligations en
lieu et place du débiteur.

Le Gouvernement peut déterminer les modalités de cette libération.
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SECTION 4 — DISPOSITION COMMUNE AUX SECTIONS PRECEDENTES

Art. 60. — En cas de pluralité de débiteurs, |’autorité compétente
organise, selon les modalités que le Gouvernement précise, une ou
plusieurs réunions de concertation entre ceux-ci.

Les débiteurs désignent un mandataire chargé des relations avec
I’ autorité compétente.

L'intervention de I’ expert et les opérations d’investigation et d’ assai-
nissement sont communes a ces débiteurs.

CHAPITRE V — DESMESURES D'OFFICE
SECTION PREMIERE — EN PRESENCE D'UN DEBITEUR

Art. 61. — 8 18" L'autorité compétente constate qu'un débiteur n'a
pas respecté les obligations instaurées par ou en vertu du présent décret
et elle le met en demeure de les exécuter dansle délai qu’ elle détermine.

En cas de mise en demeure conformément a I’ainéa 1%, |’autorité
compétente avise par recommandé la ou les personnes devant fournir la
sreté en en précisant le montant et |es modes de constitution possibles.

Si aucune sireté n’a été fournie dans le déla imposé par |I'autorité
compétente, celle-ci leur fait signifier un commandement de payer dans
les vingt-quatre heures a peine d’ exécution par voie de saisie.

La fourniture d'une slreté au montant insuffisant, en suite de la
signification d’un commandement, ne fait pas obstacle a la continuation
des poursuites.

Le délai du commandement étant expiré, |’ autorité compétente peut
faire procéder asaisie, laguelle s effectue de la maniére établie par le Code
judiciaire, et affecte le bien saisi d’ office ala constitution de la sreté.

8§ 2. En cas d'extréme urgence et de pollution du sol constituant
une menace grave, |'autorité compétente se substitue d'office et sans
mise en demeure préalable au débiteur défaillant dans I’ exécution de ses
obligations, mais moyennant son information, tous frais a la charge du
débiteur.

SECTION 2 — EN L'ABSENCE DE DEBITEUR

Art. 62. — En I’ absence de débiteur désigné conformément al’article 18,
I autorité compétente a la faculté et, en cas de pollution du sol constituant
une menace grave, I’ obligation de pourvoir d' office a1’ exécution des obli-
gations visées al’ article 16 pour compte et acharge de qui il appartiendra.

SECTION 3 — MESURES DE SECURITE

Art. 63. — En cas d’ extréme urgence, sans préjudice des compétences
et prérogatives d’ autres autorités et de poursuites judiciaires, |'autorité
compétente, d'initiative et, le cas échéant, sans mise en demeure du
débiteur mais moyennant son information, prend des mesures de sécurité
pour compte et a charge de qui il appartient.

En cas de risgque de menace grave, s les valeurs de référence, les
valeurs seuil et les valeurs d'intervention n’ont pas été arrétées pour un
ou plusieurs polluants dont la présence est constatée sur un terrain,
I"autorité compétente, d'initiative et, le cas échéant, sans mise en
demeure du débiteur mais moyennant son information, prend des
mesures de sécurité pour compte et a charge de qui il appartient.



Art. 64. — Ladécision de |’ autorité compétente vaut déclaration, permis
d environnement, permis unique ou permis d’ urbanisme, et, le cas échéant,
suspend, dans la mesure et pour la durée qu’elle indique, |a procédure
visée aux articles 31 et suivants.

SECTION 4 — LISTE DES INTERVENTIONS D'OFFICE CONFIEES A LA
SOCIETE

Art. 65. — Sur proposition de la société, le Gouvernement arréte
annuellement la liste des interventions d’ office dont il charge la société
de I’exécution. Ces interventions sont soumises a la procédure visée a
I"article 169/3, 88 4 a6, du CWATUP.

SECTION 5 — DISPOSI TION GENERALE

Art. 66. — L' autorité compétente peut faire appel aux forces armées, a
la protection civile et aux services de police pour assurer I’ exécution des
mesures d'investigations et d’ assainissement visées au chapitre 1V du
présent décret ou des mesures d office visées au présent chapitre et a
I'article 70, ains que la sécurité de ces opérations. Elle en adresse
demande aux membres compétents du Gouvernement fédéral.

Le Gouvernement peut également enjoindre les autorités communales
de mettre en cauvre tous les moyens techniques et humains nécessaires a
assurer la bonne fin de ces mesures moyennant indemnisation par lui et
d’en informer les popul ations concernées.

CHAPITRE VI — DESACTIONSJUDICIAIRES

Art. 67. — L’ autorité compétente a la faculté de poursuivre devant le
juge compétent le respect des obligations instaurées par ou en vertu du
présent décret, a charge de leur débiteur.

Le juge condamne le débiteur, a la demande de I’ autorité compétente,
al’ exécution des obligations visées al’ article 16.

Art. 68. — 8§ 1¥. La citation devant le tribuna est transcrite a la
conservation des hypothégues de la situation des biens, ala diligence de
I"huissier de justice.

La citation doit contenir la désignation cadastrale de |I'immeubl e objet
de I'infraction et en identifier le propriétaire dans la forme et sous la
sanction prévues al’article 12 delaloi du 10 octobre 1913.

Toute décision rendue en la cause est mentionnée en marge de la
transcription de la citation ou de I’ exploit, selon la procédure prévue par
I'article 84 de la loi du 16 décembre 1851 sur la révision du régime
hypothécaire.

Il en est de méme du certificat visé al’ article 59, § 3.

§ 2. Le greffier de lajuridiction civile ou pénale notifie a I’ autorité
compétente copie des citations a comparaitre relatives a des infractions
viséesal'article 73 devant lesjuridictions de fond, aussi bien en premiére
instance qu’ en appel.

Les jugements et arréts ou il est fait application de I'article 73 sont
notifiés a I’ autorité compétente par le greffier de la juridiction en méme
temps qu’ au condamné.
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Art. 69. — Les droits des tiers | ésés agissant soit concurremment avec les
autorités publiques, soit séparément d' elles, sont limités pour la réparation
directe a celle demandée par |’autorité compétente sans préjudice du
droit al’indemnisation a charge du condamné.

Art. 70. — 8 1€, Sanspréudice de I’ application du chapitre XXIII du
livre IV de la quatriéme partie du Code judiciaire, le jugement ordonne
que, lorsque le condamné n’exécute pas ses obligations, |'autorité
compétente et, éventuellement, le tiers [ésé pourront pourvoir d' office a
son exécution.

Celui qui exécute ainsi e jugement a le droit de vendre les matériaux
et objets résultant des opérations d’ assai nissement, de les transporter, de
les entreposer et de procéder aleur destruction en un lieu qu’il chaisit.

Le condamné est contraint au remboursement de tous les frais
d’ exécution, déduction faite du prix de la vente des matériaux et objets,
sur présentation d' un état taxé et rendu exécutoire par le juge des saisies.

8§ 2. A la demande de I'autorité compétente, le juge impose au
condamné de fournir, conformément a I'article 55 du décret du
11 mars 1999 relatif au permis d’ environnement, une sireté destinée a
garantir |’exécution de ses obligations instaurées par ou en vertu du
présent décret.

CHAPITRE VII — DESINFRACTIONS

Art. 71. — Est puni d’un emprisonnement de huit jours & trois mois
et d' une amende de 250 euros a 12.500 euros ou d'une de ces peines
seulement celui qui :

1° nonobstant une mise en demeure par |’ autorité compétente confor-
mément a I'article 61, § 1¥, n’exécute pas les obligations visées a
I'article 16 ;

2° condamné en vertu du 1° du présent article, n’ exécute pas, dans le
délai prescrit, les obligations imposées par le juge ou enfreint les
interdictions qu'il établit;

3° entravel’ exécution des obligations visées al’ article 16;

4° entrave I’ exécution des mesures d' office visées aux articles 61, § 2,
62, 63 et 70;

5° entrave lasurveillance organisée en vertu des articles 4 et 72;
6° nefournit pas|’information sollicitée en application de I’ article 5.

CHAPITRE VIII — RECHERCHE ET CONSTATATION DESINFRACTIONS

Art. 72. — 8§ 1. Sans préudice des devoirsincombant aux officiers de
police judiciaire, le bourgmestre et les fonctionnaires et agents désignés a
cette fin par le Gouvernement sont compétents pour surveiller |’ exécution
du décret et de ses arrétés d’ exécution.

A cettefin, ils peuvent, dans |’ exercice de leur mission:

1° pénétrer a toute heure du jour ou de la nuit, en tous lieux, méme clos
et couverts, lorsqu'ils ont des raisons sérieuses de croire qu'il s'y
commet une infraction au décret ou a ses arrétés d'exécution;
lorsqu’il s'agit d'un lieu qui constitue un domicile au sens de
I'article 15 de la Constitution, |'autorisation préalable du juge
d'instruction est requise;



2° requérir |’ assistance de la police fédérale et de la police locale;

3° procéder, sur la base d'indices sérieux d'infraction, a tous examens,
contréles, enquétes, et recuelllir tous renseignements jugés nécessaires
pour s assurer que les dispositions du présent décret sont respectées
et notamment :

a. interroger toute personne sur tout fait dont la connaissance est
utile al’ exercice de lasurveillance;

b. se faire produire sans déplacement ou rechercher tout document,
piéce ou titre utile al’ accomplissement de leur mission, en prendre
copie photographique ou autre, ou I’ emporter contre récépissé;

4° faire procéder a des forages, prélever des échantillons ou procéder a
des analyses conformément aux regles édictées par le Gouvernement.

S'il résulte du protocole d analyse qu’' une infraction a été commise,

il est dressé proces-verbal conformément au paragraphe 2. En outre,

le procés-verbal indique au contrevenant |la possibilité d’ effectuer, a

sesfrais, une contre-analyse;

5° arréter les véhicules utilisés pour le transport, contrbler leur
chargement ;

6° prendre toute mesure conservatoire nécessaire en vue de |I’adminis-
tration de la preuve et, notamment, pendant un délai n’ excédant pas
septante-deux heures:

a. interdire de déplacer des objets ou mettre sous scellés les
établissements ou installations susceptibles d'avoir servi a
commettre une infraction;

b. arréter, immobiliser ou mettre sous scellés les moyens de transport
et autres piéces susceptibles d'avoir servi a commettre une
infraction.

Ils informent le procureur du Roi et I’autorité compétente dans les
vingt-quatre heures.

Les fonctionnaires et agents prétent serment devant le tribunal de
premiére instance de leur résidence. Le greffier en chef communique, a
ses collégues des tribunaux de premiére instance situés dans le ressort
desquels le fonctionnaire ou I’ agent doit exercer ses fonctions, copie de
lacommission et de |’ acte de prestation de serment.

Dans le cas d’ un simple changement de résidence, ils ne doivent pas
préter un nouveau serment.

§2. En cas d'infraction au présent décret et a ses arrétés d’ exécution,
les fonctionnaires et agents visés au paragraphe 1% dressent proces-
verbal faisant foi jusgu'a preuve du contraire; ce procés-verba est
transmis au procureur du Roi &, a peine de nullité, par lettre recommandée
ala poste au contrevenant, et ce, dans les quinze jours du jour ou il est
établi.
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CHAPITRE IX — SUBVENTIONS

Art. 73. — Selon les modalités fixées par le Gouvernement, la Région
wallonne peut accorder une subvention a toute personne physique
ou morale, de droit privé ou de droit public, pour réaliser une étude
d’ orientation, une étude de caractérisation ou un projet d’ assainissement
au sens du présent décret.

Cette subvention constitue une aide de minimis au sens du Réglement
(CE) n° 69/2001 de la Commission du 12 janvier 2001 concernant
I"application des articles 87 et 88 du Traité C.E. aux aides de minimis. Le
montant total des aides octroyées ne peut excéder 100.000 euros sur une
période de trois ans, calculé conformément al’ article 2 dudit Réglement.

Lorsque le bénéficiaire de la subvention est une entreprise, ¢’ est-a-dire
toute personne morale ou physique, offrant, sur le marché, des biens ou
des services, il s'engage a déclarer, avant |’ obtention de la subvention
visteal'adinéa 1%, toutes aides dé a obtenues au cours des trois derniéres
années. Pour calculer le montant de la subvention, il est tenu compte
des autres aides de minimis, le total des aides ne pouvant dépasser
100.000 euros sur une période de trois ans.

CHAPITRE X — DISPOSITIONSABROGATOIRESET MODIFICATIVES

SECTION PREMIERE — DECRET DU 11 SEPTEMBRE 1985 ORGANISANT
L’EVALUATION DES INCIDENCES SUR L’ENVIRONNEMENT DANS LA
REGION WALLONNE

Art. 74. — Al'article 1¥, 4°, du décret du 11 septembre 1985 organisant
I’ évaluation des incidences sur I’ environnement dans la Région wallonne
sont apportées les modifications suivantes.

1. Lec. estrétabli danslarédaction suivante:
«cC. les projets d'assainissement visés a I'article 47 du décret relatif a
" assai nissement des sols pollués;».

2. Und. nouveau est inséré, libellé comme suit :
«d. les projets de réhabilitation visés aux articles 169/5 et 169/10 du
Code wallon de I'’aménagement du territoire, de I’urbanisme et du
patrimoine;».

3. Lesd. et e. deviennent respectivement e. et f.

Art. 74 bis. — A I'article 9, § 3, du décret du 11 septembre 1985
organisant I'évaluation des incidences sur |’environnement dans la
Région wallonne, insérer, entre I'alinéa 1¢ et I'dlinéa 2, qui devient
alinéa 3, un nouvel ainéa 2, rédigé comme suit:

«Lorsque le projet concerne une installation ou une activité reprise sur
laliste visée al'article 3, alinéa 5, du décret du 11 mars 1999 relatif au
permis d environnement, la description du projet visée au 1° comporte
en tout cas:
1° des renseignements généraux et notamment les données éventuelles
relatives au terrain concerné reprises dans la bangque de données de
I état des sols visée al'article 14 du décret relatif a |’ assainissement
des sols pollués et les valeurs applicables, en ce compris les concen-
trations de fond au sens du méme décret ;

2° un historique du site et, le cas échéant, de |’ exploitation en cours;

3° desrenseignements géologiques, hydrologiques et hydrogéol ogiques.».



SECTION 2 — DECRET DU 30 AVRIL 1990 SUR LA PROTECTION ET
L'EXPLOITATION DESEAUX SOUTERRAINES ET DES EAUX POTABILISABLES

Art. 75. — L'article 21, § 1#, ainéa 1#", 3°, du décret du 30 avril 1990
sur la protection et I'exploitation des eaux souterraines et des eaux
potabilisables est remplacé par les termes suivants:

«3° informe I’ autorité compétente au sens de I’ article 2, 14°, du décret
relatif al’ assainissement des sols pollués.».

Art. 76. — A I'article 23 du méme décret du 30 avril 1990 sur la
protection et |’ exploitation des eaux souterraines et des eaux potabilisables,
un alinéa 3 est inséré, rédigé comme suit :

«ll impose, le cas échéant, le respect des dispositions du décret relatif
al’ assainissement des sols pollués.».

SECTION 3 — DECRET DU 25 JUILLET 1991 RELATIF A LA TAXATION DES
DECHETSEN REGION WALLONNE

Art. 77. — Al'article7, 8 3, dlinéa 1¥, a., du décret du 25 juillet 1991
relatif a la taxation des déchets en Région wallonne, sont apportées les
modifications suivantes.

1. Les mots «d'une réhabilitation conformément a un plan dont
I"Exécutif fixe les conditions de validité» sont remplacés par les mots
«d'un projet d’assainissement du terrain conformément aux dispositions
du décret relatif al’ assainissement des sols pollués».

2. Les mots «, étant entendu que la réhabilitation consiste en la réalisa
tion de toute opération d’' élimination des déchets ou de remise en état
des lieux ou, en cas d’'impossibilité technique ou de danger, en I’ adoption
de toute mesure destinée a préserver |'environnement et la santé
humaine de fagon durable» sont supprimés.

Art. 78. — L'article 7, 8 3, alinéa 2, du méme décret est remplacé par le
texte suivant :

«La présence de déchets visée au présent paragraphe redevient un fait
générateur de la taxe s le projet de plan d assainissement n'est pas
approuvé conformément aux dispositions du décret relatif a I’ assainis-
sement des sols pollués, si les actes et travaux d’ assainissement ne sont
pas entamés a la date alaquelle ils doivent I’ &re conformément aux dis-
positions du décret relatif &l assainissement des sols pollués, si les actes
et travaux d’ assainissement ne sont pas terminés a la date a laguelle ils
doivent I’ ére conformément aux dispositions du décret relatif al’ assai-
nissement des sols pollués et si les travaux complémentaires ne sont pas
réalisés dans le délai déterminé conformément aux dispositions du
décret relatif al’ assainissement des sols pollués.».
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SECTION 4 — DECRET DU 27 JUIN 1996 RELATIF AUX DECHETS

Art. 79. — L' article 39 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets est
compl été par les paragraphes 6 et 7 rédigés comme suit :

«§ 6. La garantie de la Région envers les tiers est accordée a la
société aux conditions que le Gouvernement wallon détermine, al’intérét
et a I'amortissement des obligations a émettre par la société et aux
emprunts a contracter.

Dans les cas de non-remboursement des obligations ou emprunts ou
des paiementsy afférents, la Région fournit ala société les sommes dues
aux tiers.

§ 7. Le Gouvernement peut apporter au capital de la société des biens
immobiliers et des participations propriétés de la Région.».

Art. 80. — A l'article 42, § 1¢, alinéa 1€, du décret du 27 juin 1996
relatif aux déchets, est gjouté un 3° rédigé comme suit :
«3° en informe |’autorité compétente au sens de I'article 2, 14°, du

décret relatif al’ assainissement des sols pollués.».

Art. 81. — L'article 43, § 1#, alinéa 2, du méme décret est complété

par un paragraphe 5 rédigé comme suit :

«8 5. Le Gouvernement informe I’autorité compétente au sens de
I'article 2, 14°, du décret relatif a |’ assainissement des sols pollués des
mesures prises en application du présent article.».

Art. 82. — A l'article 47, 8 1¥, alinéa 1®, du méme décret, est gjouté
un 3° rédigé comme suit
«3° en informe I'autorité compétente au sens de I'article 2, 14°, du
décret relatif al’ assainissement des sols pollués.».

Art. 83. — L'article 58, § 3, du méme décret est complété par I’alinéa
suivant:

«ll impose, le cas échéant, |e respect des dispositions du décret relatif
al’ assainissement des sols pollués.».



TITREV — DISPOSITIONS FINALES ET TRANSITOIRES

Art. 27

Lesobligations visées a |'article 169 du CWATUP ne valent que pour
les sites d’ activités économiques a réhabiliter dont le périmétre est arrété
définitivement apres |’ entrée en vigueur du présent décret.

Toutefois, cette obligation vaut également pour les sites d activité
économique désaffectés dont I’ arrété définitif est antérieur a I’ entrée en
vigueur du présent décret et pour lesquels le Gouvernement décide
gu'ils sont assimilés a des sites d activités économiques a réhabiliter.
L'arrété du Gouvernement assimilant un site d'activité économique
désaffecté a un site d’ activités économiques a réhabiliter est soumis aux
formalités de I’ article 169/1 du CWATUP.

Le Gouvernement fonde sa décision notamment sur les critéres suivants:

1° le caractére persistant de I'éat du ou des hiens contraire au bon
aménagement du site;

2° lerdle du bien dansla structure du territoire dans lequel il est situé;

3° I'existence d'un risgue pour la santé de I’homme et la quaité de
I’ environnement.

Art. 28

La demande de permis d environnement, de permis d'urbanisme ou
de permis unigue requis pour les besoins de |’ assainissement du terrain
dont |’ accusé de réception est antérieur a la date d’ entrée en vigueur du
présent décret poursuit son instruction selon les dispositions en vigueur
aladate de I’ accusé de réception.

Art. 29

La demande d'approbation du plan de réhabilitation au sens de
I'article 7, 8 7, du décret du 25 juillet 1991 relatif a la taxation des
déchets en Région wallonne ou du plan d’ assainissement d'un site au
sens de I'article 681/bis/67 du titre 1¢ du Réglement général pour la
protection du travail requis pour les besoins de I’ assainissement du terrain
dont I’ accusé de réception est antérieur & la date d’ entrée en vigueur du
présent décret poursuit son instruction selon les dispositions en vigueur
aladate de I’ accusé de réception.
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Art. 30

Les mesures prises en vertu des articles 42, 43 et 47 du décret du
27 juin 1996 relatif aux déchets, en vue de |’ assainissement du terrain,
ainsi gue les mesures de sécurité prises en vertu des mémes articles
avant la date d’entrée en vigueur du présent décret, sont régies par les
dispositions applicables ala date de leur adoption.

L'alinéa 1¥ est également applicable aux mesures de sécurité et aux
mesures en vue de |’ assainissement du terrain prises en vertu de I article 21
du décret du 30 avril 1990 sur la protection et I’ exploitation des eaux
souterraines et des eaux potabilisables ou en vertu des articles 71 et 74
du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’ environnement.

Art. 31

A I’exception des articles 2 4 6, 167 et 168 sub article 11, 1¢", 2 et 4
sub article 26, 8 a 15 sub article 26, 25 a 30 sub article 26, le présent
décret entre en vigueur ala date fixée par le Gouvernement.



